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Disclaimer and Warning

Congratulations on purchasing your new DJI™ product. The information in
this document affects your safety and your legal rights and responsibilities.
Please read this entire document carefully to ensure proper configuration
before use. Failure to read and follow instructions and warnings in
this document may result in serious injury to yourself or others, or
damage to your DJI product or damage to other objects in the vicinity,
or violation of the EU export control law. This document and all other
collateral documents are subject to change at the sole discretion of SZ
DJI Technology Co., Ltd. (DJI). For up to date product information, visit
http://www.dji.com and click on the product page for this product.

™
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Comply with Applicable Export Control Laws

You are advised that export, re-export and transfer of ZENMUSE™ XT 2

equipped with the thermal imaging camera, and related product, spare

parts, technology, and software (hereafter refer to “Products”) are

subjected to EU export control law (Council Regulation (EC) No 428/2009)

and other applicable export control laws and sanctions (hereafter refer

to “Export Control Laws”). Prior to your use, sale, transfer, rental or other
conduct related to the Products, unless permitted by the Export Control

Laws or with the license issued by competent authorities, you shall in

particular check and guarantee by appropriate measures that:

. There will be no infringement of an embargo imposed by the EU;

. These Products are not intended for use in connection with armaments,
nuclear, chemical or biological weapons, or missile technology
applications;

. These Products will not be provided to the entities, persons, and
organizations listed in all applicable sanctioned party lists.

o o

w

Export Compliance; Disclaimer; Indemnity

You acknowledge it is your responsibility to comply with EU export
control law and any other applicable export control laws. You shall
solely be responsible for the legal responsibility if any of your use, sale,
transfer, rental or other conduct related to the Products fail to comply
with the applicable export control laws. DJI shall, in no circumstances,
be responsible for your violation of any applicable export control laws.
Furthermore, you shall indemnify, defend, and hold harmless DJI, its
affiliates, directors, officers, employees, agents, and representatives,
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from and against any and all claims, demands, suits, causes of action,
expenses (including reasonable attorneys’ fees), damages, losses, or
liabilities of any nature whatsoever, arising from, or allegedly arising from,
or related to, your failure to comply with applicable export control laws.

Do Not Modify or Alter the Zenmuse XT 2

The Zenmuse XT 2 has been calibrated specifically for the designated
camera and lens before leaving the factory. No physical or mechanical
modification or adjustment of the gimbal is required or recommended. Do
not add any other component or device (such as a filter, lens hood, etc.)
to the camera.

The Zenmuse XT 2 is a delicate instrument. Do not disassemble the
gimbal or camera as this will cause permanent damage.

Be sure to use a DJI approved battery, otherwise performance may be
hindered and internal malfunction or damage may occur.

Only Use Compatible Aircraft

The Zenmuse XT 2 is currently compatible with the following DJI Aircraft:
MATRICE™ 200 series and Matrice 600 series. It will also be compatible
with designated further products. To optimize the gimbal’ s performance,
download the latest DJI Pilot app and update the latest aircraft
firmware, otherwise the Zenmuse XT 2 may not function properly.

Safe Use

Make sure to operate your aircraft in the safest manner possible. Observe
the procedures contained in the user manual and the online tutorials to
mount and connect the gimbal to your aircraft. Please respect the AMA's
national Model Aircraft Safety Code.

By using this product, you hereby signify that you have read this
disclaimer and warning carefully and that you understand and agree to
abide by the terms and conditions herein. You agree that you are solely
responsible for your own conduct while using this product, and for any
consequences thereof. You agree to use this product only for purposes
that are proper and in accordance with all applicable laws, rules, and
regulations, including international and domestic airspace regulations, and
all terms, precautions, practices, policies, and guidelines DJI has made
and may make available.



DJI accepts no liability for damage, injury or any legal responsibility
incurred directly or indirectly from the use of this product. The user shall
observe safe and lawful practices including, but not limited to, those set
forth in the User Manual

In the Box

Gimbal and Camera x1 microSD Card x2

Zenmuse XT 2

The Zenmuse XT 2 gimbal and camera features the FLIR Longwave
Infrared Thermal Camera and a Visual Camera, providing both infrared
and visual images simultaneously. The FLIR Longwave Infrared Thermal
Camera provides high-sensitivity (<50 mK@f/1.0) infrared scanning at
640/30 fps or 336/60 fps (depending on the camera model), and comes
with 9 mm, 13 mm, 19 mm and 25 mm lens options. The Visual Camera
captures 4K videos and 12 megapixel photos.

As with other DJI 3-axis gimbal systems, the Zenmuse XT 2 can be
mounted onto the Matrice 200 series or Matrice 600 series aircraft and
stream live HD video to the DJI Pilot app. This makes it excellent for aerial
thermal applications such as inspection and maintenance, search and
rescue, and precision agriculture.



1. Gimbal Connector 5. Visual Camera

2. Pan Motor 6. Infrared Thermal Camera
3. microSD Slots 7. Roll Motor
4. Tilt Motor
)
Installation R

1. Remove the gimbal cap.

2. The following installation display takes the Matrice 200 aircraft as
an example. Rotate the gimbal connector to the unlocked position
and insert the gimbal, and then rotate the gimbal connector to the
locked position

« Hold the gimbal connector firmly and apply a steady, firm rotating force when

A attaching or detaching the gimbal

« Ensure the microSD card slot cover is firmly in place to prevent dust or moisture
entering during usage o transportation.



E Camera Controls

Remote Controller

Press the right dial to select a Palette. Press the Shutter Button or Record
Button to capture photos or record video. Adjust the camera’s tilt using
the left dial.

1. Left Dial
2. Record Button
3. Shutter Button
4. Right Dial

DJI Pilot App

The touch interface can be used for capturing photos, recording videos,
and playback. The Spotlight, Digital Zoom, Display Mode, Palette, Scene,
and Isotherm functions, etc. can all be configured in the app.

= 00:54:03

1. Spotlight 4. Shutter/Record Toggle
2. Digital Zoom 5. Shutter/Record Button
3. Display Mode 6. Playback



Specifications

General
Name Zenmuse XT 2
Dimensions 25 mm lens: 123.7x112.6x127.1 mm
Other lens versions: 118.02x111.6x125.5 mm
Weight éfh';m\e'fs" ie?jgni 5889
Gimbal
Angular Vibration Range £001°
Mount Detachable
Controllable Range Tilt: +30° to -90°, Pan: +320°
Mechanical Range Tilt: +45° to -1307, Pan: £330°, Roll: -90° to +60°
Max Controliable Speed Tit: 90%/s, Pan: 90°/s
Camera (Thermal)
Thermal Imager Uncooled VOx Microbolometer

FPA/ Digital Video Display Formats 640x512; 336x256
640x512: 1x, 2x, 4x, 8x

Digital Zoom 336256 1x, 2x, 4x
Pixel Pitch 17 um

Spectral Band 7.5-13.5 ym

Ful Frame Rates 30Hz

Exportable Frame Rates <9Hz

Sensitivity (NEdT) <50 mk @ /1.0

640x512: -25° to 136°C

Scene Range (High Gain) 336x256: -25° to 100°C

Scene Range (Low Gain) -40° 0 550°C
File Storage microSD card*
Photo Format JPEG, TIFF, R-JPEG
Video Format ?Abg}uMT?Fv? '\S/j::uence‘ SEQ™
Camera (Visual)
Sensor CMOS, 1/1.7", Effective Pixels: 12 M
LTS Prime lens

Focus at 8 mm, FOV 57.12° x 42.44°
Digital Zoom 1x, 2x, 4x, 8x
Photo Formats JPEG
Video Formats MOV, MP4

4K Ultra HD: 3840x2160 29.97p

VEDREEENID FHD: 1920x1080 29.97p




m Working Modes. Capture, Record, Playback
Single Shot

Stil Photography Modes Burst Shooting (3/5 frames)
Interval (2/3/5/7/10/15/20/30 sec)

Video Caption Supported

Anti-fiicker Auto, 50 Hz, 60 Hz

microSD card. Max capacity: 128 GB. UHS-3
required. Recommended model:

Storage Sandisk Extreme 16/32 GB UHS-3 microSDHC
Sandisk Extreme 64/128 GB UHS-3 microSDXC
Supported File System FAT 32 (<32GB), exFAT (>32GB)
Image Processing & Display Control
Image Optimization Yes
Digital Detail Enhancement Yes
Polarity Control ‘es
(Black Hot/ White Hot)
Golor & Monochrome Palettes (LUT) Yes
Lens Models 9 mm 13 mm 19 mm 25 mm
f1.25 11.25 1.1
640x512 ::Foo\\/l / 45°x37° 32°x26° 25°%20°
1.308 mr 0.895 mr 0.680 mr
Fov 1.26 1/1.25 1.26
336x256 iFov 35°x27° 25°x19° 17°x13° /
1.889 mr 1.308 mr 0.895 mr
Min Focus Distance 3.2cm 7.6cm 15.3cm 30 cm
Hyperfocal Distance 21m 4.4m 95m 21m
Hyperfocal Depth of Field 11m 22m 48m 1m

* The SD card, which is located near the lens, is used to store TIFF Sequence and SEQ
infrared RAW video only. The other format footage will be stored in the other SD card,

** It is recommended to use Imaged to play the TIFF Sequence video and Flir Tools to
play SEQ video.

This content is subject to change.

Download the latest version from
http://www.dji.com/zenmuse-xt2

ZENMUSE is a trademark of DJI OSMO!
DJlis a trademark of DJ
Copyright © 2018 DJI All Rights Reserved.
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MmiEE

=AE x1 microSD £ x2

AR Zenmuse XT 2

Zenmuse XT 2 ZEMEHNIEE FLIR FRLIMEERISRRGIETHISS
BB, ATREHAERARIR ST, FHSHENEETR,
RUETEFENRR. BEPREEIENE 640x512 1 336x256 #
FMRPEREIE | 124 omm, 13mm, 19mm 5 25mm SHHIEEELEL,
WESHFTENEE, TRIENATRE 4K TSR 1200 HigE
885, Zenmuse XT 2 iBESBE=MZE, AJREZ Matrice 200 K
55 Matrice 600 5% ©{T286EFA, ELA DJI Pilot App RIFERNIR
ELINMUNEER, HIRS5SY.

1. =&E0 5. B IFAEH
2. FHBHHERHL 6. LTHMEHL
3. microSD 48 7. HERAREEN

4. {F{IDEHERH
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EXT 2 REABOBRERUUE, fAM00 ZaRENE. &

R A AN ERNENEUEERS .

A * REROGERITRS, ZRANRSEF
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HHHLThEE
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SRERCIERIBRIT, BN, REARERIRIRENRS;
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DJI Pilot App #z4#l

FRIZHIRER . R EEHSL, TRMEBE HFTE. BrEl (4

% IO ERE. BE ) EE . EATEEMERIEREER.
h5, BERURSHRESESIN.

g6

9
<
£
4
5.
6. [E5L
s
S
FEEREIR Zenmuse XT 2 R =E1EHL
R 26 mm AN : 123.7 x 112.6 X 127.1 mm
HARMRA : 118.02%111.6 % 125.5 mm
=5 25 mm hRA : 629 g
- HARIRA: 5889
=EBY
BERE £0.01°
LA AT
FIRAEEEE 50 +30°F -90°, FHp: +320°
—— (D: +45°ZE -130°, FiB: £330°
EATRIHEE 0% +60°
BAIEHEE {50 90° /s, FEE: 90° /s
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ENSH (ahh)
Edlaae ]
FPA/ SRR TS 2l

&oTiEE
BBE
207
FIHAKBRA
REE (NEAT)

SAEE (=g )
AREE (fEig)
=hiE

RA1ER

HtE

ENSH (AWK )
ferkEs

ik

ElgiFiEtEt
WS
REDUER
THefEt

Rt

HRFE

UG

ST R

SSRGS
SRR RS
Elgifte
HFERISE

SEBISFALHR, (VOX ) HIMRRTIT
640%512; 336 %256

640X 512: 1x, 2x, 4x, 8x

336 % 256: 1x, 2x, 4x

17 pm

7.5-13.5 um

30 Hz

<9Hz

<50 Mk @ /1.0

640%512: -25T Z 135C
336 % 256: -25C Z 100T
-40C Z 550T

microSD - *

JPEG, TIFF, R-JPEG

8 bit: MOV, MP4

14 bit: TIFF Sequence, SEQ™*

CMOS, 11.7", A& 120075

TG

£I58mm, FOV57.12° x4244°

1x, 2x, 4x, 8x

JPEG

MOV, MP4

4K Ultra HD: 3840 x 2160 29.97p

FHD: 1920 x 1080 29.97p

BRE, RERN, B

FiH, A (353K ) , TERTA (2/3/5/7/10/15/20/30 7 )
3%

Auto, 50 Hz, 60 Hz

AT 128GB, {&MIEES UHS-3 RELEAE microsD &
RS

Sandisk Extreme 16/32 GB UHS-3 microSDHC

Sandisk Extreme 64/128 GB UHS-3 microSDXC

FAT 32 (<32GB) , exFAT(>32GB)

HO Fo

14



FEMPEEeR (LUT) 2

LB 9mm 13mm
i/1.25
640 %512 T\\// / 45° x37°
e 1.308 mr
=R f/1.25 11.25
336% 256 35°x27°  25° X19°
iFoV/
1.889 mr 1.308 mr
BvERE 32cm 7.6.cm
BRI 21m 44m
BERIERR 1.1m 22m

19 mm
f1.25
32° x26°
0.895 mr
f1.25
17° X 13°
0.895 mr
15.3cm
95m
48m

SHO

25 mm
1.1

25° % 20°
0.680 mr

30cm
21m
11m

* {UESRIAESkEY SD RIXFFE TIFF Sequence F1 SEQ HILLSM RAW HISR, HEXHF

fEZES—3K SD =

YT Imaged YAHRER TIFF sequence i&3tARA, {73 Fiir Tools Y SEQ =R

ABNEEH, OFBTEN.

ERILUE DJI B FGSIaRHHRA
http://www.dji.com/zenmuse-xt2

ZENMUSE 25l AsE.
DJI R2AIEIFHIRIR
Copyright © 2018 X3EEIHT HRINETH

EERASHIREIR.
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ERNEOSHAEER. BIEERNLEOSENEE N, REWESE
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HHRE M TARERER:

1. PERERL O EHFRIEERER;

2 (ERERMMER, TERFESR. RECHSNIESEME;
TESHEATEA . BAASABBHRE XT 2 1BBIER .

HOXRSERERN

EHEGTE AN R E B AN OEER, (EEREER.
SHEE. BE. AR XT 2 ERERSEM TS, MERIABANLOE
BIER, GIEBIIARBRNEREE. DI EHIERT, HRHEE
RERNEOEHEETAGE, WESEERE DJI REMBIERE.
BEAB, BT, HES. XA, 2REEHANTRMEZEEER
BEIEE, WRIEIERZER, BIEOTIRICIFAL . 26, ZRES,

BOBTAREAERE

Zenmuse XT 2 AL BRIEREEFTESABEIISREERER. F1
ERTRHEZENENEEEMEE, BLEAERISINEEINRRE
(OiRER . BEHRE ),

Zenmuse XT 2 #5555, /0BT Zenmuse XT 2, HEGEE
EEEREFRE.
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B Zenmuse XT 2 REEEEMBHE

Zenmuse XT 2 MR MATRICE™ 200 FFI£2 Matrice 600 RZUfAIHH# -
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MFERIEREREFMERENET R, UIERIEaREE A,
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—EERAER, MRALDEFANERERPEES, B 25

FESABPLBETNNE . CEEHERAERREIREFRIER
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MREE

Ea1EK x1

microSD & x2

it Zenmuse XT 2

Zenmuse XT 2 EGIEHEEH, FLIR RRATIMEIEHIS S GARHILT
EAR] RYCiEH, P EIRHAEAAMIR EED] REAR, W S MER SRR,
REMEBELEHIGE . HhHAMEIEHE 640x512 F1 336 x 256
TIEMBATEEELSR, 24 Omm. 13mm. 19mm E2 25mm ZIEEI&HY
AR, MEBHIEETIEE, TREHAIRE 4K R EINE
1200 EHREIBH . Zenmuse XT 2 BLESBE=MES, JREE
Matrice 200 Z51J&2 Matrice 600 ZZAIFHAME L, & DJI Pilot
FERREUTE RIS FRIRSEAINREE, BRSIENREIR .

1 5. AIRNEAEH
2 6. AIMGAEHE
3. microSD it 7. RERESE
4. {FIERSE



2. AZHE Matrice 200 ARSI
B, A M200 ZARENE. &iE
SNEHENEUBREES .

S TEEATFERRRTS, RSHHIEE.

A « BRSBTS R, R4
of 7 E D RIREHEIF, LRKSAREEN.

o

BRtRtkThAE

&R

ERRTIRISHRRR; SRR AR SRR
P REARARRO BE




DJI Pilot EERR1zH

PREHIARE. BRI, SR BB BRE (ATOME.

AR, BEE. B8 ) B, EATARFERTREECR. 52
AR RS RS BRI,

g

e

EREHE Zenmuse XT 2 FARLEEEEHE

Ry 25 mm BRA: 123.7x112,6x127.1 mm

HEHRA: 118.02x111.6x125.5 mm

- 25 mm HRA: 629 g

= gtk 588 g

Ba2H

AERBE £0.01°

REHR AT

FIEREEE {: +30° & -90°, Fip: £320°

Hes R {7HI: +45° = -130°, FEB: £330°

i -90° E +60°
BAIRE {f5im: 90°s, FH: 90%s
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RSB (AIIMR )
falats
FPA/ #{us2 FrRaigal

BiEE

1&EmME
REE
2088
FITELESE
EHE (NET)

ISREE (Bi8i5)
1BREE (E8)
fi#itF

RA1E

[ 258 -=

RS2 E (AR )
RBIEE

f )

| ey
Lizop e

[ 255 =0
SRR
RIEE
HaRiEst
PRFE
PG

SZiEATAC AR

ZIRERRG
iSRRI S
FREW

JERSFILR, (VOx) BRIBIRIEH
640x512; 336x256
640x512: 1x. 2x, 4x. 8x
336x256: 1x. 2%, 4x

17 pm

75-135pm

30 Hz

<9Hz

<50 mk @1/1.0

640x512; -25°C & 135°C
336x256: -25°C & 100°C
-40°C Z 550°C

microSD + *

JPEG. TIFF, R-JPEG

8bit: MOV, MP4

14 bit: TIFF Sequence. SEQ**

1HO

CMOS, 11.7", A3i&E: 1200 &

EFRIRTE

£EBE 8 mm, FOV 57.12°x 42.44°

X, 2x, 4%, 8x

JPEG

MOV, MP4

4K Ultra HD: 3840x2160 29.97p

FHD: 19201080 29.97p

HRRER. SRR, s

BEiH, EIA (3/5 3R ), TERHHRR (2/3/5/7/10/15/20/30 1)
B

Auto, 50 Hz, 60 Hz

FAZHE 128 GB, {E#EES UHS-3 RLLEREN
microSD &

RS

Sandisk Extreme 16/32 GB UHS-3 microSDHC
Sandisk Extreme 64/128 GB UHS-3 microSDXC

FAT 32 (<32GB), exFAT (>32GB)
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1HO

BiusRiEe 2

HEYEISH] (B2 B =

TEHNEeHBR (LUT) =2

EREY 9mm 13mm 19 mm 25 mm
ov f1.25 f1.25 1.1

640x512 Fov / 45°x37° 32°x26° 25°%20°

1.308mr  0.895mr  0.680 mr

rov 1125 1/1.25 f/1.25

336x256 : FZV 35°x27° 25°x19° 17°x13° /

1.889 mr 1.308mr  0.895 mr
B/NERE 32cm 7.6cm 15.3 cm 30cm
HBFREE 21m 44m 95m 21m

11m 22m 48m m

* (uESEEIEN SD FEE#F TIFF Sequence Fl SEQ RIAIIME RAW B25, HEX(
iRl 5k SD R,

** HERE(ERD Imaged $RBESIETL TIFF sequence fEZUIIRZA, {3 Flir Tools #8114 SEQ 1§
KA.

HBMEE, BARBTIEH.

ERILIE DI B AT R RA :
http://www.dji.com/zenmuse-xt2

ZENMUSE 2R IIf ASBRILAIRA TN,
DJI 2 RIBRIFHIRSIE.

Copyright © 2018 ASBBIFT W&
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HEGRAA S, BEEG ART/A—Y B VI Y7 EERE

L7z ZENMUSE™XT 2 (IXF. TR&) EVVEY) Ot Bl

HBRUREEL, EUBHEDRA (BERIRB (EC) No 428/2009) .

BLUOZOMBATN2WHERRAE LUBHRE (L. T4d

BEBA LVVETY) OMRTHDT LICTERBILEL, BRIC

B LT, WROMER. it BE B8, TOMOTAET I

HHEBRAUH S DA EEBERELUBN ST/ LV AHETENT

WBISEEERE, BICROEBELBYCHEEICKYHERL, RIITS

LDELET,
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Haftungsausschluss und Warnhinweis

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Produkt von DJI™ entschieden haben. Die
hier enthaltenen Informationen betreffen lhre persénliche Sicherheit sowie
Ihre gesetzlichen Rechte und Verpflichtungen. Bitte lesen Sie das gesamte
Dokument aufmerksam durch, um das Produkt fiir den Betrieb ordnungsgeman
einrichten zu kénnen. Die Nichtbeachtung der in diesem Dokument
enthaltenen Anweisungen und Warnungen kann zu schweren Verletzungen
der eigenen Person oder anderer oder zu Schaden an Ihrem DJI-Produkt oder
anderen Objekten in der naheren Umgebung oder zu einer Verletzung der EU-
Ausflihrungsbeschrankungen fuhren. Dieses Dokument und alle zugehdrigen
Dokumente kénnen nach eigenem Ermessen von SZ DJI Technology Co., Ltd
(DJI) jederzeit geandert werden. Die aktuellen Produktinformationen finden Sie
unter http://www.dji.com auf der zu diesem Produkt gehérigen Produktseite.

Sie haben verstanden, dass die ZENMUSE™ XT 2 und die dazugehérige
Warmebildkamera sowie damit zusammenh&ngende Produkte, Ersatzteile,
Technologien und Software (im weiteren Text als ,Produkte“ bezeichnet)
den EU-Ausfuhrungsbeschrankungen (Verordnung (EG) Nr. 428/2009) und
anderen geltenden Ausfiihrungsbeschrankungen und -sanktionen (im weiteren
Text als ,Ausfuhrungsbeschrankungen® bezeichnet) unterliegen. Bevor Sie
die Produkte benutzen, verkaufen, bereignen, vermieten oder anderweitig
mit ihnen umgehen, werden Sie, sofern dies nicht ausdrtcklich unter den
Ausfuhrungsbeschrankungen erlaubt oder von den zustandigen Behdrden
genehmigt wurde, insbesondere priifen und durch geeignete MaBnahmen
sicherstellen, dass:

. Kein von der EU verhangtes Embargo verletzt wird;

Diese Projekte nicht zur Nutzung im Zusammenhang mit Rustung,
chemischen, biologischen oder Atomwaffen, oder Anwendungen von
Raketentechnologie bestimmt sind

Diese Produkte den Instanzen, Personen und Organisationen auf allen
geltenden Sanktionslisten nicht zugénglich gemacht werden.

o

@

Export-C It F

Sie bestatigen, dass es in Ihrer Verantwortung liegt, EU-Ausflihrungsbeschréankungen
und alle anderen geltenden Ausfuihrungsbeschrankungen einzuhalten. Sie tragen
die alleinige Verantwortung, wenn Ihr Gebrauch, |hr Verkauf, Ihre Ubereignung‘
lhre Vermietung oder |hr anderweitiger Umgang mit den Produkten den
geltenden gesetzlichen Ausfuhrungsbeschrankungen widerspricht. DJI ist
unter keinen Umstanden verantwortlich fir Ihre Verletzung jeglicher geltender
gesetzlicher Ausfuhrungsbeschrankungen. Weiterhin werden Sie DJI,
seine Tochtergesellschaften, Direktoren, leitende Angestellte, Mitarbeiter,
Bevollméchtigte und Stellvertreter hinsichtlich jeglicher Haftungen,
Anspriiche, Forderungen, Klagen, Aufwendungen (einschlieBlich zumutbarer
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Anwaltskosten), Schadensersatzforderungen, Verluste oder Verbindlichkeiten
jeglicher Art schad- und klaglos halten, die aus Ihrer Nichteinhaltung der
geltenden gesetzlichen Ausfiihrungsbeschrankungen entstehen, angeblich
aus ihr entstehen oder mit ihr in Zusammenhang stehen.

Nehmen Sie keine i A oder an der XT 2 vor.
Die Zenmuse XT 2 wurde vor Auslieferung speziell fur das vorgesehene
Objektiv bzw. die vorgesehene Kamera kalibriert. Eine physische oder
mechanische Anderung oder Anpassung des Gimbals ist weder erforderlich
noch wird sie empfohlen. Bringen Sie keine anderen Komponenten oder
Gerate (z. B. Filter, Streulichtblende etc.) an der Kamera an.

Die Zenmuse XT 2 ist ein empfindliches Gerat. Bauen Sie weder den Gimbal
noch die Kamera auseinander, da dies zu dauerhaften Schaden fthrt.
Verwenden Sie nur einen von DJI zugelassenen Akku, da sonst die
Leistungsfahigkeit des Gerats beeintrachtigt werden kann oder interne
Fehlfunktionen bzw. Schaden auftreten kénnen.

Verwenden Sie nur kompatible Fluggeréte

Die Zenmuse XT 2 ist derzeit mit folgenden DJI Fluggeraten kompatibel:
MATRICE™ 200 Serie und Matrice 600 Serie. In Zukunft wird sie mit weiteren
Fluggeraten kompatibel sein. Um den Funktionsumfang des Gimbals voll
ausnutzen zu koénnen, laden Sie sich die aktuelle Version der ,DJI Pilot*-App
herunter. Ansonsten funktioniert die Zenmuse XT 2 unter Umstanden nicht
ordnungsgemaB.

Sichere Verwendung

Bedienen Sie das Fluggerat stets auf eine verantwortungsvolle und sichere
Art. Befolgen Sie die in der Bedienungsanleitung enthaltenen Verfahren
sowie die Online-Tutorials, wenn Sie den Gimbal am Fluggerat montieren und
anschlieBen. Halten Sie sich stets an den Sicherheitskodex fur Modellfluggerate
der Akademie fur Modellaeronautik (Academy of Model Aeronautics, AMA)

Mit dem Gebrauch des Produkts bestatigen Sie, dass Sie diesen
Haftungsausschluss inkl. Warnungen aufmerksam gelesen und den Inhalt
verstanden haben, und erklaren Ihr Einverstandnis mit den Bedingungen. Sie
stimmen zu, dass Sie beim Gebrauch des Produkts die alleinige Verantwortung
fur Ihre Handlungen und alle daraus entstehenden Folgen tragen. Sie
erklaren sich damit einverstanden, dass Sie das Produkt ausschlieBlich fur
sachgerechte Zwecke nutzen, die allen geltenden Gesetzen, Regelungen und
Vorschriften (auch der nationalen und internationalen Luftraumordnung) sowie
allen aktuellen wie kinftigen Bedingungen, SchutzmaBnahmen, Praktiken,
Richtlinien und Empfehlungen von DJI entsprechen.

DJI tbernimmt keine Haftung fur Sachschaden oder Personenschaden sowie

38



keine juristische Verantwortung fur Schaden, die direkt oder indirekt mit dem
Gebrauch des Produkts in Zusammenhang stehen. Der Anwender handelt
stets in einer sicheren, rechtskonformen Art und Weise, die zum Teil in der
vorliegenden Bedienungsanleitung festgelegt ist.

Lieferumfang

Gimbal und Kamera x1 Micro-SD-Karte x2 E

Zenmuse XT 2

Der Zenmuse XT 2 Gimbal mit Kamera verfugt tber eine Langwellen-Infrarot-
Warmebildkamera von FLIR und eine visuelle Kamera, wodurch gleichzeitig
Bilder im Infrarot- und im sichtbaren Spektrum gemacht werden kénnen. Die
Langwellen-Infrarot-Warmebildkamera von FLIR bietet hochempfindliche
(<50 mK bei f/1,0) Infrarotabtastung mit 640/30 fps oder 336/60 fps (abhangig
vom Kameramodell). Es stehen 9-mm-, 13-mm-, 19-mm- und 25-mm-Objektive
zur Auswahl. Die visuelle Kamera zeichnet 4K-Videos und Fotos mit 12 MP auf.

Wie auch andere 3-Achsen-Gimbalsysteme kann auch die Zenmuse XT 2
an die Matrice 200 Serie oder die Matrice 600 Serie montiert werden und
ein Live-HD-Bild auf die ,DJI Pilot"-App streamen. Dadurch eignet sie sich
ausgezeichnet Infrarot-Luftiberwachungsanwendungen wie Wartung, Such- und
Rettungseinsatze sowie Prazisionslandwirtschaft.
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1. Gimbal-Anschluss 5. Visuelle Kamera

2. Schwenkmotor 6. Infrarot-Warmebildkamera
3. Micro-SD-Steckplatze 7. Rollmotor

4. Neigemotor

Montage

1. Nehmen Sie den Gimbal-Deckel ab

2. In der folgenden Montagedarstellung dient das Fluggerat Matrice 200 als
Beispiel. Drehen Sie den Gimbal-Anschluss in die entriegelte Stellung,
und fuhren Sie den Gimbal ein. Drehen Sie dann den Gimbal-Anschluss
in die verriegelte Stellung

A= \ >
@i‘?; =

A Halten Sie den Gimbal-Anschiuss gut fest, und drehen Sie ihn mit gleichméiger
Drehkraft hinein bzw. heraus, um den Gimbal anzubringen bzw. zu entfernen.
« Vergewissern Se sich, dass die Abdeckung fiir den Einschub fiir die Micro-SD-
Karte qut befestigt ist, damit wéhrend des Betriebs oder Transports kein Staub
und keine Feuchtigkeit in den Einschub gelangen kénnen,
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Kamera-Bedienelemente

Fernbedienung

Drcken Sie das rechte Rédchen, um eine Palette auszuwahlen. Die Fototaste
und die Aufnahmetaste dienen als Ausléser fir Foto- bzw. Videoaufnahmen.
Stellen Sie die Kameraneigung mit dem linken Radchen ein

Linkes Radchen E
Videotaste

Fototaste

Rechtes Radchen

AW o

,DJI Pilot“-App
Das Touch-Interface kann zum Aufnehmen sowie zur Wiedergabe von Fotos
und Videos verwendet werden. Die Funktionen Spotlight, Digital-Zoom,
Anzeigemodus, Palette, Szene und Isotherm kénnen in der App eingestellt
werden

=
D 00SeTS

1. Spotlight 4. Foto-/Aufnahmeschalter

2. Digital-Zoom 5. Foto-/Videotaste

3. Anzeigemodus 6. Wiedergabe
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Technische Daten

Allgemein
Bezeichnung Zenmuse XT 2
PR 25-mm-Objekiiv: 128,7 x 112,6 x 127,1 mm
Andere Objektivversionen: 118,02 x 111,6 x 125,5 mm
Gewicht /inégr‘; gazi‘t‘\\\//.vzrzjognen: 5889
Gimbal
Kontrollierte Winkelgenauigkeit 0,01
Halterung Abnehmbar
Kontrollierter Bereich Neigen: +30° bis -90°, Schwenkachse: £320°

Neigen: +45° bis -130°, Schwenkachse: +330°,
Rolloereich: -90° bis +60°

Max. steuerbare Geschwindigkeit Neigen: 90°/s; Schwenkachse: 90°/s

Kamera (Warmebild)

Thermovision Ungekiihites VOx-Mikrobolometer
FPA/Anzeigeformate fiir
digitales Video

Mechanischer Bereich

640:512; 336x256
640 x 512: 1x, 2x, 4x, 8x

Digital-Zoom 336 x 256: 1x, 2x, 4x
Pixelrasterweite 17 pm
Spekiralband 7.5-13,5m
Volle Bildraten 30Hz
Exportierbare Frame-Rates < 9 Hz
Empfindlichkeit (NET) <50 mk bei /1,0
Scene Ranger (Hohe 640 x 512: -25° bis 135°C
Verstarkung) 336 x 256: -25° bis 100°C
Scene Ranger (Niedrige 40 bis 550°C
Verstarkung)
Dateispeicherung microSD-Karte”
Fotoformate JPEG, TIFF, RJPEG
Videoformat 8 Bit: MOV, MP4

14 Bit: TIFF-Sequenz, SEQ™*
Kamera (Visuell)
cMos CMOS, 1/1.7", Auflosung: 12 MP
G Eiiﬁfiﬁmm, Sichtfeld 57,12° x 42,44°
Digital-Zoom 1x, 2%, 4x, Bx
Fotoformate JPEG
Videoformate MOV, MP4

4K Ultra HD: 3840 x 2160 29.97p
FHD: 1920 x 1080 29.97p
Arbeitsmodi Fotoaufnahme, Videoaufnahme, Wiedergabe

Videoaufiosungen
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Einzelaufnahme

Fotomodi Serienbildaufnahmen (3/5 Frames)
Intervall (2/3/5/7/10/15/20/30 s)

Video-Untertitel Unterstatzung

Flimmeranpassung Auto, 50 Hz, 60 Hz

microSD-Karte. Max. Speicherkapazitat: 128 GB
UHS-3 notig. Empfohlenes Modell:

Sandisk Extreme 16/32 GB UHS-3 microSDHC
Sandisk Extreme 64/128 GB UHS-3 microSDHC
Unterstiitztes Dateisystem FAT 32 (<32 GB), exFAT(>32 GB)
Bildverarbeitung & Bildschirmsteuerung

Bildoptimierung ja

Digitale Detailverbesserung  ja

Polaritatsstauerung

Speicher

(Black Hot/White Hot) a

Farb- & Monochrompaletten

(Lum e

Objektivmodelle 9mm 13mm 19mm  25mm
Fov 11,25 1,25 1.1

640 x 512 Fov / 45°x 370 32x26°  257x20°

1308mr  0.895mr  0.680 mr

ov 11,25 11,25 11,25

336 x 256 o 3B x2r° 2B k1P AT 1 /

1.889mr  1308mr  0.895mr

Min. Fokusentfernung 320m 7.60m 153cm  30cm

Hyperfokale Entiernung 21m 44m a5m 21m

Hyperfokale Tiefenscharfe 1,1m 22m 48m 11m

* Auf der SD-Karte, die sich in der Nahe des Obiektivs befindet, werden nur die TIFF-
Sequenzen und SEQ-Infrarotaufnahmen im RAW-Format gespeichert. Die Aufnahmen
in den anderen Formaten werden auf der anderen SD-Karte gespeichert.

** Imaged ist zum Abspielen der TIFF-Sequenzen empfohlen und Flir-Tools zum
Abspielen von SEQ-Videos.

Anderungen vorbehalten

Die aktuelle Fassung finden Sie unter
http//www.dji.com/zenmuse-xt2

ZENMUSE ist eine Marke von DJI OSMO.
DJl ist eine Marke von DJI
Copyright © 2018 DJI Alle Rechte vorbehalten.
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Renuncia de responsabilidad y advertencia
Enhorabuena por la compra de su nuevo producto DJI™. La informacion incluida en
este documento afecta a su seguridad, y a sus derechos y responsabilidades
legales. Lea este documento en su totalidad para garantizar una configuracion
adecuada antes de su uso. Si no lee y sigue correctamente las instrucciones
y advertencias de este documento, podria sufrir lesiones importantes o
provocarlas en otras personas; igualmente, podria causar danos en su producto
DJI u otros objetos en las proximidades, o incurrir en una infraccién de las
leyes de control de exportaciones de la UE. Este documento y el resto de
documentos colaterales estan sujetos a cambios a entera discrecién de SZ
DJI Technology Co., Ltd. (DJI). Para obtener informacién actualizada sobre el
producto, visite http://www.dji.com y haga clic en la pagina de este producto.

Cumplimiento de las leyes de control de exportacion vigentes

Le informamos que la exportacion, reexportacion y transferencia de la
ZENMUSE™ XT 2 equipado con la camara termogréfica, y la documentacién
de productos, las piezas de repuesto, la tecnologia y el software asociados (en
adelante, "Productos’), se rigen por la legislacion de control de exportaciones
de la UE (Reglamento del Consejo (CE) N.° 428/2009) y otras leyes y
sanciones de control de exportacién (en adelante, "Leyes de control de
exportacion’). Antes de su uso, venta, transferencia, alquiler u otras conductas
relacionadas con los productos, a menos que asi lo permitan las leyes de
control de exportacion o disponga de licencia emitida por las autoridades
competentes, deberé&, en especial, comprobar y garantizar mediante las
medidas adecuadas que:

. No se infrinja ningtin embargo impuesto por la UE;

. Estos Productos no estén destinados para su uso en aplicaciones
relacionadas con armamento, armas nucleares, quimicas o biolégicas, ni
tecnologia de misiles;

Estos Productos no se proporcionaran a entidades, personas u organizacione:
que figuren como sancionados en las listas correspondientes.

IR

@

C: idad para la io ion de il izacié

Usted reconoce que tiene la responsabilidad de cumplir con la legislacion
de control de exportaciones de la UE y otras leyes de control de exportacion
vigentes. Por tanto, la responsabilidad legal recaera enteramente sobre usted
si el uso, venta, transferencia, alquiler u otras conductas suyas relacionadas
con los productos no cumplen con las leyes de control de exportacion
vigentes. DJI no sera responsable, bajo ninguna circunstancia, de cualquier
infraccion de las leyes de control de exportacion que usted pueda cometer.
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Ademés, usted eximira de toda responsabilidad a DJI, sus afiliados, directores,
ejecutivos, empleados, agentes y representantes frente a reclamaciones,
demandas, juicios, causas, gastos (incluidos honorarios razonables en concepto
de asistencia legal), dafios, pérdidas o responsabilidades de cualquier naturaleza
derivados, supuestamente derivados o relacionados con el incumplimiento por
parte de usted de las leyes de control de exportacién vigentes.

No modifique ni altere la Zenmuse XT 2

La Zenmuse XT 2 se ha calibrado especificamente para la camara y el
objetivo especificos antes de salir de fabrica. No se necesita ni se recomienda
modificacion fisica ni mecanica alguna del estabilizador. No afiada ningun otro
componente ni dispositivo (como un filtro, una tapa de objetivo, etc.) a la camara.
La Zenmuse XT 2 es un instrumento delicado. No desmonte el estabilizador ni
la camara, ya que esto causara un dafio permanente.

Asegurese de utilizar una bateria aprobada por DJI, o el rendimiento podria
verse afectado y podrian producirse fallos o averias internas.

Use solamente aeronaves compatibles

La Zenmuse XT 2 es compatible actualmente con las siguientes aeronaves
DJI: Series MATRICE™ 200 y Matrice 600. También sera compatible con
otros productos que se indiquen en el futuro. Para optimizar el rendimiento
del estabilizador, descargue la aplicacion DJI Pilot y actualice la aeronave
con el firmware méas reciente; de lo contrario, puede que la Zenmuse XT 2 no
funcione correctamente.

Uso seguro

Asegurese de manejar su aeronave del modo mas seguro posible. Siga los
procedimientos del manual del usuario y los tutoriales online para montar
y conectar el estabilizador a la aeronave. Respete el cédigo nacional de
seguridad para aeromodelos del AMA.

Al usar este producto, por la presente manifiesta que ha leido detenidamente
esta renuncia de responsabilidad y advertencia, y que entiende y acepta
cumplir con los términos y condiciones establecidos en este documento.
Acepta que usted es el Unico responsable de su propia conducta durante
el uso de este producto, asi como de cualquier consecuencia derivada del
mismo. Acepta usar este producto sélo con fines apropiados y de acuerdo
con todas las leyes, reglas y normativas aplicables, incluidas las normativas
de espacio aéreo internacionales y nacionales, asi como todos los términos,
precauciones, practicas, politicas y directrices que haya facilitado y pueda
facilitar DJI.
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DJI no acepta responsabilidad alguna por dafios o lesiones, ni ningun tipo
de responsabilidad legal derivada directa o indirectamente del uso de este
producto. El usuario deberé respetar las practicas seguras y legales incluidas,
entre otras, las establecidas en el Manual del usuario

Contenido del embalaje

Cémara con estabilizador x1 Tarjeta microSD x2

Zenmuse XT 2

La camara con estabilizador Zenmuse XT 2 cuenta con una camara
térmica de infrarrojos de onda larga FLIR y una cdmara visual, lo que le
permite ofrecer imagenes infrarrojas y visuales de forma simultanea. La
cémara térmica de infrarrojos de onda larga FLIR proporciona escaneo
por infrarrojos de alta sensibilidad (<50 mK a f/1.0) a 640/30 fps o
336/60 fps (en funcién del modelo de camara), y se suministra con
objetivos opcionales de 9 mm, 13 mm, 19 mm y 25 mm. La camara
visual captura videos 4Ky fotos de 12 megapixeles.

Al igual que el resto de sistemas de estabilizacién DJI en tres ejes,
la Zenmuse XT 2 se puede montar en una aeronave de la serie
Matrice 200 o Matrice 600 y transmitir video HD en tiempo real a la
aplicacion DJI Pilot. Esto hace que sea excelente para aplicaciones
térmicas aéreas, como inspeccion y mantenimiento, busqueda y
rescate, y agricultura de precision.

46



1. Conector del estabilizador 5. Cémara visual

2. Motor de giro 6. Cémara térmica de infrarrojos
3. Ranuras microSD 7. Motor de rotacion

4. Motor de inclinacion

Instalacion

1. Retire la tapa del estabilizador

2. En la siguiente pantalla de instalacion se utiliza como ejemplo
la aeronave Matrice 200. Gire el conector del estabilizador a la
posicién de desbloqueo, inserte el estabilizador y, a continuacion,
gire el conector del estabilizador a la posicion de blogueo.

« Agarre el conector del estabilizador con firmeza y aplique una fuerza giratoria firme
a y constante al acoplar o desacoplar el estabilizador.
« Asegrese de que la cubierta de la ranura para tarjeta microSD estd bien montada
en su sitio para evitar que entre polvo o humedad durante el uso o transporte.
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Controles de la camara

Control remoto

Pulse el selector derecho para elegir una paleta. Pulse el botén del
obturador o el botén de grabacién de video para tomar fotografias o
grabar videos. Ajuste la inclinacién de la camara mediante el selector

izquierdo

Selector izquierdo
Boton de grabacion
Botén del obturador
Selector derecho

AW o

Aplicacién DJI Pilot

La interfaz téctil permite realizar fotografias, grabar videos y reproducirlos
Las funciones Spotlight, Digital Zoom, Display Mode, Palette, Scene,
Isotherm, etc., se pueden configurar en la aplicacion.

4
5
6
=
s
1. Spotlight 4. Conmutador de obturador/grabacion
2. Digital Zoom 5. Boton de obturador/grabacion
3. Display Mode 6. Reproduccion
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Especificaciones

General
Nombre

Dimensiones

Peso

Estabilizador

Rango de vibracion angular
Soporte

Intervalo controlable

Rango mecanico

Velocidad max. controlable
Cémara (térmica)

Camara termografica
Formatos de visualizacion de
video digital/FPA

Digital Zoom

Rejilla de pixel

Banda espectral

Tasas de fotogramas completas
Tasas de fotogramas
exportables

Sensibilidad (NEdT)

Rango de escena (alta ganancia)

Rango de escena (baja ganancia)
Almacenamiento de archivos
Formatos fotograficos

Formato de video
Cémara (visual)
Sensor

Objetivo

Digital Zoom
Formatos fotograficos
Formatos de video

Resoluciones de video

Modos de trabajo

Zenmuse XT 2
Objetivo de 25 mm: 123,7x112,6x127,1 mm

Otras versiones de objetivo: 118,02x111,6x125,5 mm
Objetivo de 25 mm: 629 g

Otras versiones de objetivo: 588 g

+0,01°

Desmontable

Inclinacién: +30° a -90°, Giro: £320°
Inclinacién: +45° a -130°, Giro: +330°,
Rotacion: -90° a +60°

Inclinacién: 90°/s, Giro: 90°/s

Microbolémetro VOx no refrigerado
640x512; 336x256

640x512: 1x, 2x, 4x, 8x

336x256: 1x, 2, 4x

17 pm

75-13,6 um

30 Hz

<9Hz

<50 Mk a /1.0
640x512: 252 135°C
336x256: -25 2 100 °C

-40 550 °C

Tarjeta microSD*

JPEG, TIFF, R-JPEG

8 bits: MOV, MP4

14 bits: Secuencia TIFF, SEQ**

CMOS, 1/1,7", Pixeles efectivos: 12 M
Obietivo de distancia focal fija

Enfoque a 8 mm, campo de vision de 57,12% 42,44°
1x, 2, 4%, 8x

JPEG

MOV, MP4

4K Ultra HD: 3840x2160 29.97p

FHD: 1920x1080 29.97p

Captura, grabacion, reproduccion
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Disparo tnico

Modos de fotografia fija Disparo en rafaga (3/5 fotogramas)
Intervalo (2/3/5/7/10/15/20/30 segundos)

Mensajes de texto si

Antiparpadeo Auto, 50 Hz, 60 Hz

Tarjeta microSD. Capacidad méxima: 128 GB. Se
necesita UHS-3. Modelo recomendado:

Sandisk Extreme 16/32 GB UHS-3 microSDHC
Sandisk Extreme 64/128 GB UHS-3 microSDXC
Sistema de archivo admitido FAT 32 (<32GB), exFAT (>32GB)

Control de visualizacion y procesamiento de imagenes

Almacenamiento

Optimizacién de imagen si

Mejora de detalle digital si

Control de polaridad s

(Negro caliente/Blanco caliente)

Paletas en color y monocroma ¢,

()

OM;:;\'IZS de 9mm Bmm 19mm  25mm
Campo de 1.05 #1.25 1.1

640x512 visien (Fov) 4xaTT 3260 25208
iFov 1308mr  0,895mr 0,680 mr
Campode 11125 1.05 #1.25

336256 vision (FoV) 3527 2819 A7x1 /
iFov 1889mr  1,308mr  0,895mr

Distancia de enfoque minima 3,2 om 7.60m 1530m  300m

Distancia hiperfocal 21m 4am 95m 21m

:(s;‘:;i:‘ad de campo 11m 22m 48m 11m

* La tarjeta SD situada cerca del objetivo se utiliza para almacenar solo video RAW en
TIFF Sequence y SEQ de infrarrojos. EI metraje en otro formato se almacena en la
otra tarjeta SD.

La tarjeta SD situada cerca del objetivo se utiliza para almacenar solo video RAW en
TIFF Sequence y SEQ de infrarrojos

Contenidos sujetos a cambios.

Descargue la (ltima version en
http://www.dji.com/zenmuse-xt2

ZENMUSE es una marca comercial de DJI OSMO.
DJI es una marca comercial de DJI.
Copyright © 2018 DJI Todos los derechos reservados.
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Clause d'exclusion de responsabilité et mise en garde
Vous venez d'acquérir un nouveau produit DJI™. Félicitations ! Les informations
contenues dans ce document concernent votre sécurité, vos droits et vos
obligations. Lisez-le attentivement pour bien configurer votre appareil avant de
I'utiliser. Si vous ne lisez pas les instructions et les avertissements ci-aprés, vous
vous exposez et exposez des personnes tierces a des blessures graves et risquez
d'endommager votre produit DJI ou d'autres objets placés & proximité, ou encore
de violer la Iégislation en vigueur relative au contréle des exportations dans I'Union
européenne. SZ DJI Technology Co. Ltd. (abrégée en « DJI ») est susceptible de
modifier a tout moment le présent document et les autres documents connexes.
Pour connaitre les derniéres informations sur le produit, rendez-vous sur le site
http://www.dji.com et cliquez sur la page produit correspondante.

Respect de la Iégislation applicable relative au controle des exportations
Vous étes informé que I'exportation, la réexportation et le transfert de la
ZENMUSE™ XT 2, équipée de la caméra a imagerie thermique, et de ses
produits connexes, piéces de rechange, technologies et logiciels (ci-aprés
désignés par le terme « Produits »), sont soumis a la Iégislation de contréle
des exportations de I'UE (Reéglement du Conseil (EC) Numéro 428/2009) et
aux autres législations sur le contréle des exportations et sanctions (ci-aprés
désignés par « Législation sur le contréle des exportations »). Avant |'utilisation,
la vente, le transfert, la location ou toute autre activité relative aux Produits, &
moins que vous n'en ayez regu l'autorisation par la Législation sur le contréle
des exportations ou la licence délivrée par les autorités compétentes, vous
devrez notamment vérifier et garantir, par des mesures appropriées, que :

Vous n'enfreignez aucun embargo imposé par I'UE ;

Ces Produits ne sont pas destinés a étre utilisés en lien avec des
applications relatives aux armements, aux armes nucléaires, chimiques ou
biologiques, ou & des technologies de missiles ;

Ces Produits ne seront pas fournis aux entités, aux personnes et aux
organismes répertoriés dans les listes applicables des parties visées par
des sanctions

[

@

Conformité a I'exportation ; clause d! ion de ilité ; i ité
Vous reconnaissez qu'il est de votre responsabilité de vous conformer ala
législation sur le contréle des exportations de I'UE et de toute autre Iégislation
de contréle des exportations applicable. Votre seule responsabilité juridique
s'appliquera si, dans le cadre de I'utilisation, de la vente, du transfert, de la
location ou de toute autre activité concernant les Produits, vous ne respectez
pas la législation sur le controle des exportations applicable. DJI ne sera en
aucun cas responsable de toute violation de votre part de la |égislation sur le
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contréle des exportations applicable. En outre, vous étes tenu d'indemniser,
de défendre et de dégager de toute responsabilité DJI ainsi que ses sociétés
affiliées, ses dirigeants, ses administrateurs, ses employés, ses agents et
ses représentants, de et contre toutes réclamations, demandes, poursuites,
causes d'action, dépenses (honoraires d'avocat raisonnables compris) et
tous dommages, pertes ou passifs de quelque nature que ce soit, provenant
de, supposés provenir de, ou liés a votre incapacité a vous conformer a la
législation sur le contréle des exportations

Ne modifiez pas la caméra Zenmuse XT 2

La caméra et la lentille désignées du modéle Zenmuse XT 2 ont été
spécialement étalonnées en usine. Il n'est ni nécessaire, ni recommandé
d'effectuer des modifications ou des réglages physiques ou mécaniques sur la
nacelle. N'ajoutez aucun autre composant ou appareil (tel qu'un filtre, un pare-
soleil, etc.) a la caméra.

La Zenmuse XT 2 est un instrument délicat. Ne démontez pas la nacelle ni la
caméra, sous peine de causer des dommages irréversibles.

Assurez-vous d'utiliser une batterie approuvée par DJI, faute de quoi des
baisses de performances et des dommages ou dysfonctionnements internes
sont susceptibles de survenir.

Utilisez uni des

La Zenmuse XT 2 est actuellement compatible avec les appareils DJI
suivants : séries MATRICE™ 200 et 600. Elle sera également compatible avec
d'autres produits ultérieurement désignés. Afin d'optimiser les performances
de la nacelle, téléchargez la derniere application DJI Pilot et mettez a
jour le firmware de I'appareil vers sa version la plus récente. A défaut, la
Zenmuse XT 2 pourrait ne pas fonctionner correctement.

Utilisation sans danger

Veillez a utiliser votre appareil de la maniére la plus sdre qui soit. Suivez les
procédures indiquées dans le Guide de ['utilisateur et dans les didacticiels en
ligne pour installer et connecter la nacelle & votre appareil. Veillez & respecter
le code de sécurité national en matiere d'aéromodélisme

En utilisant ce produit, vous confirmez que vous avez lu attentivement la
présente clause d'exclusion de responsabilité et I'avertissement figurant dans
les présentes, y compris les conditions d'utilisation exposées ici, et que vous
acceptez de vous y conformer. Vous déclarez assumer I'entiére responsabilité
de votre utilisation du produit ainsi que toutes les conséquences qui en
découlent. Vous vous engagez a utiliser le produit dans un cadre légal et
adapté, conformément aux lois et réglementations en vigueur, dans le respect
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de la réglementation aérienne nationale et internationale, ainsi que des
conditions, précautions, pratiques, politiques et consignes publiées par DJI,
aujourd'hui et a I'avenir.

DJI décline toute responsabilité quant aux dégats, aux blessures ou aux
problémes découlant directement ou indirectement de I'utilisation de ce
produit. L'utilisateur s'engage a respecter la réglementation et les pratiques
décrites dans le Guide de I'utilisateur (sans s'y limiter)

Contenu de I'emballage

Nacelle et caméra x1 Carte Micro SD x2 E

Zenmuse XT 2

La nacelle et la caméra Zenmuse XT 2 disposent de la caméra thermique
infrarouge & grandes ondes FLIR et d'une caméra visuelle, fournissant a la
fois des images infrarouges et visuelles. La caméra thermique infrarouge a
grandes ondes FLIR offre un balayage infrarouge de haute sensibilité (<50 mK
af/1,0) a 640/30 ou 336/60 ips (selon le modéle de caméra), et est livrée avec
des options de lentille 9 mm, 13 mm, 19 mm et 25 mm. La caméra visuelle
enregistre des vidéos 4K et prend des photos de 12 mégapixels.

Comme avec les autres systémes de nacelle & 3 axes de DJI, la Zenmuse XT 2
peut étre installée sur un appareil des séries Matrice 200 ou 600 et transmettre
un flux de vidéo HD en direct a I'application DJI Pilot. Elle est ainsi idéale pour
les applications thermiques aériennes telles que l'inspection et I'entretien, la
recherche et le sauvetage et |'agriculture de précision.
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1. Connecteur de la nacelle 6. Caméra thermique infrarouge
2. Moteur panoramique 7. Moteur de roulis

3. Logements de la carte Micro SD

4. Moteur d'inclinaison

5. Caméra visuelle

Installation

1. Retirez le cache de la nacelle

2. L'écran d'installation ci-dessous se base sur I'exemple de I'appareil
Matrice 200. Tournez le connecteur de la nacelle pour le placer en
position déverrouillée et insérez la nacelle, puis remettez le connecteur
en position verrouillée.

A Tenez fermement le connecteur de la nacelle et appliquez une force rotative ferme
et constante pour attacher ou détacher la nacelle.

« Assurez-vous que le cache du logement de la carte Micro SD est bien en place afin
d'empécher la pénétration de poussiere ou d'humidité au cours de I'utilisation ou
du transport de I'apparell
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Commandes de la caméra

Radiocommande

Appuyez sur la molette droite pour sélectionner une palette. Appuyez sur
I'obturateur ou le bouton d'enregistrement pour effectuer des prises de vue ou
enregistrer des vidéos. Réglez l'inclinaison de la caméra & I'aide de la molette
gauche.

Molette gauche
Bouton d'enregistrement

Obturateur
Moo drofe En

AW oo

Application DJI Pilot

L'interface tactile peut étre utilisée pour prendre des photos, enregistrer des
vidéos et les lire. Les fonctions Projecteur, Zoom numérique, Mode d'affichage,
Palette, Scéne et Isotherme, entre autres, peuvent toutes étre configurées
dans I'application

4
5
6
=]
1. Projecteur 4. Commutateur a bascule obturateur /
2. Zoom numérique bouton d'enregistrement
3. Mode d'affichage 5. Obturateur / Bouton d'enregistrement

6. Lecture
55



Caractéristiques techniques

Généralités
Nom Zenmuse XT 2
Lentille de 25 mm : 123,7 x 112,6 x 127,1 mm
Dimensions Autres versions de la lentile
118,02 x 111,6 x 12,5 mm
Poids /inrt\vﬂe”sevdeersfnzge la IengtlHe 588 g
Nacelle
Angle de moment angulaire +0,01°
Support Détachable
Plage réglable Inclinaison : +30 & -90°, Pan : + 320°

Inclinaison : de +45° & -130°; orientation : + 330°,
Roulis : de -90° & +60°

Vitesse contrélable max. Inclinaison : 90°/s, Pan : 90°/s

Plage mécanique

Caméra (thermique)
Imageur thermique Microbolometre VOx non refroidi

Formats d'affichage vidéo
nomérique / FPA 640 x 512 ; 336 x 256
640 x 5121 1x, 2x, 4x, 8x
336 x 256 : 1x, 2x, 4x

Pas de pixel 17 ym

Zoom numérique

Bande spectrale 754135 um
Fréquence d'images maximale 30 Hz
Fréquences dimages

exportables <9Hz
Sensibilté (résolution thermique
de mesure) <50 mK /1,0

640 x 512:-252135°C
336 x 256 : -25 a 100 °C

Gamme de scéne (gain faible)  -40 4 550 °C
Stockage de fichiers Carte microSD*
Formats photo JPEG, TIFF, R-JPEG

8 bits : MOV, MP4
14 bits : séquence TIFF, SEQ™"

Gamme de scéne (gain éleve)

Formats vidéo

Caméra (visuelle)

Capteur CMOS, 2,8 cm (1/1,7°), Pixels effectifs : 12 M
Obijectif & focale fixe

Objectif Mise au point & 8 mm, champ de vision &
57,12°x 42,44°

Zoom numérique 1x, 2x, 4%, 8x

Format photo JPEG

Formats vidéo MOV, MP4
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Résolutions vidéo

Ultra HD 4K : 3 840 x 2 160 29,97p
FHD : 1920 x 1080 29,97p

Modes de fonctionnement Prise de vue, Enregistrement, Lecture
Prise unique

Mode de photographie fixe Prise de vue en rafale (3/5 images)
Intervalle (2/3/5/7/10/15/20/30's)

Sous-itres vidéo Pris en charge

Anti-scintillement Auto, 50 Hz, 60 Hz

Carte microSD. Capacité max. : 128 Go. Carte UHS-

3 requise. Modele recommands :
Stockage Micro SDHC Sandisk Extreme UHS-3 16/32 Go

Micro SDHC Sandisk Extreme UHS-3 64/128 Go

Systéme de fichiers pris en FAT 82 (< 32 Go), exFAT (> 32 Go)

charge

Commande d'affichage et traitement des images
Optimisation d'image oui
Optimisation du niveau de détail Oui

Contréle de la polarité oui
(Noir chaud / blanc chaud)

Palettes couleur et monochromes oul
(LUT)

Modeéles de

Jontillo 9mm 13 mm
Champ de 1,25
640 x 512 vision (FoV) ~ / 45° x 37°
iFo 1,308 mr
Champde 1,25 11,25
336 x 256 vision (FoV) ~ 35°x 27°  25°x 19°
iFo 1,889 mr 1,308 mr
Distance focale minimale 32cm 76cm
Distance hyperfocale 21m 44m
Profondeur de champ hyperfocale 1,1 m 22m

19 mm

1,25
32° x 26°
0,895 mr

/1,25
17°x 13°
0,895 mr

15,3cm
95m
4,8m

25 mm

1,1
25° x 20°
0,680 mr

30cm
21m
11m

* La carte SD, qui est située pres de la lentille, est utilisée pour stocker les

séquences TIFF et vidéos RAW infr ges SEQ uniquement. Les er
dans d'autres formats vidéo seront stockés sur l'autre carte SD.
** Il est recommandé d'utiliser ImageJ pour lire les séquences TIFF et FLIR Tools pour

lire les vidéos SEQ.

Contenu sujet a modifications.

Téléchargez la derniére version a I'adresse
http://www.dji.com/zenmuse-xt2

ZENMUSE est une marque commerciale de DJI OSMO.
DJI est une marque commerciale de DJI.

Copyright © 2018 DJI. Tous droits réservés.

it
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Limitazioni di responsabilita e avvertimenti
Congratulazioni per aver acquistato il vostro nuovo prodotto DJI™. Le
informazioni contenute nel presente documento riguardano la sicurezza, i
diritti e le responsabilita legali degli utenti. Leggere con attenzione l'intero
documento per garantire la corretta configurazione dell'apparecchio prima
dell'uso. La mancata lettura del presente documento e l'inosservanza delle
istruzioni e delle avvertenze in esso contenute possono causare lesioni gravi
a se stessi o ad altri, danneggiare il prodotto DJI o causare danni a oggetti
in prossimita, nonché la violazione delle leggi sul controllo delle esportazioni
UE. Il presente documento e tutti i documenti complementari sono soggetti a
modifiche a esclusiva discrezione di SZ DJI Technology Co., Ltd. (DJI). Per
informazioni aggiornate su questo prodotto, visitare il sito http://www.dji.com e
fare clic sulla pagina relativa al prodotto.

Rispettare le leggi sul controllo delle esportazioni in vigore

Siinforma che I'esportazione, la riesportazione e il trasferimento di ZENMUSE™
XT 2 dotato di termocamera, e relativi prodotti, parti di ricambio, tecnologia
e software (qui di seguito indicati con "Prodotti') sono soggetti alle leggi sul
controllo delle esportazioni UE (Regolamento (CE) n. 428/2009 del Consiglio) e
ad altre le leggi e sanzioni sul controllo delle esportazioni applicabili (di seguito
indicate come "Leggi sul controllo delle esportazioni*). Prima di utilizzare,
vendere, trasferire, noleggiare o di qualsiasi altro comportamento relativo ai
Prodotti, salvo quanto consentito dalle Leggi sul Controllo delle Esportazioni
0 dalla licenza rilasciata dalle autorita competenti, I'utente dovra in particolar
modo controllare e garantire, tramite adeguate misure, che:

. Non vi sia nessuna violazione di un embargo imposto dall'UE;

Questi prodotti non sono progettati per essere utilizzati insieme ad
armamenti, armi nucleari, chimiche o biologiche o applicazioni tecnologiche
missilistiche;

Questi prodotti non verranno forniti a entita, persone o organizzazioni
elencate in tutte le liste di parti sanzionate applicabili.

[

@

Conformita delle esportazioni, Limitazioni di
L'utente riconosce che & propria responsabilita essere conforme alle leggi
sul controllo delle esportazioni UE e a qualsiasi altra legge sul controllo delle
esportazioni applicabile. L'utente si assumera soltanto la responsabilita
legale qualora i Prodotti vengano utilizzati, venduti, trasferiti, noleggiati senza
essere risultati conformi alle leggi sul controllo delle esportazioni applicabili
In alcune circostanze, DJI potra essere ritenuto responsabile per la violazione
da parte dell'utente di una qualsiasi delle leggi sul controllo delle esportazioni
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applicabili. Inoltre, I'utente dovra risarcire, difendere e tenere indenne DJI, le
sue affiliate, i suoi direttori, i suoi funzionari, i suoi impiegati, i suoi agenti e i
suoi rappresentanti, da e contro qualsiasi reclamo, rivendicazione, denuncia,
azione legale, spesa (comprese le ragionevoli spese legali), danno, perdita, o
responsabilita di qualsivoglia natura, derivanti da, o presumibilmente derivanti
da, o relative al mancato rispetto da parte dell'utente delle leggi sul controllo
delle esportazioni applicabili

Non modificare o alterare lo Zenmuse XT 2

Lo Zenmuse XT 2 & stato tarato appositamente per la telecamera e I'obiettivo
designati prima di uscire dalla fabbrica. Non & richiesta, né consigliata, alcuna
modifica o regolazione fisica 0 meccanica del gimbal. Non aggiungere altri
componenti o dispositivi (ad esempio filtro, paraluce, ecc.) alla telecamera.

Lo Zenmuse XT 2 & uno strumento delicato. Non smontare il gimbal o la
telecamera per evitare di causare danni permanenti.

Accertarsi di utilizzare una batteria approvata da DJI, altrimenti le prestazioni
potrebbero essere rallentate e potrebbero verificarsi danni o malfunzionamenti
interni

Usare solo un velivolo compatibile

Lo Zenmuse XT 2 & attualmente compatibile con i seguenti velivoli DJI: serie
MATRICE™ 200 e serie Matrice 600. Sara compatibile anche con altri prodotti
designati. Per ottimizzare le prestazioni del gimbal, scaricare I'app DJI Pilot
piu recente e aggiornare |'ultimo firmware del velivolo altrimenti lo Zenmuse XT
2 potrebbe non funzionare correttamente.

Utilizzo sicuro

Accertarsi di utilizzare il velivolo nella maniera piu sicura possibile. Attenersi
alle procedure contenute nel Manuale utente e nei tutorial online per il
montaggio e il collegamento del gimbal sul velivolo. Rispettare il codice di
sicurezza AMA’s national Model Aircraft Safety Code.

Utilizzando il prodotto, I'utente dichiara di aver letto e compreso le limitazioni
di responsabilitd e gli avvertimenti e di accettare i termini e le condizioni ivi
specificati. L'utente riconosce di essere I'unico responsabile della propria
condotta durante ['utilizzo del prodotto e delle relative conseguenze. L'utente
accetta di utilizzare il presente prodotto esclusivamente per scopi leciti e
conformi a tutte le leggi, le normative e i regolamenti applicabili, ivi comprese
le norme nazionali e internazionali in materia di spazio aereo, e nel rispetto di
tutti i termini, le precauzioni, le pratiche, le politiche e le direttive che DJI ha
reso o rendera disponibili.
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DJI declina ogni responsabilita per danni, lesioni o altre responsabilita legali
direttamente o indirettamente imputabili all'utilizzo del presente prodotto.
L'utente & tenuto a osservare pratiche di condotta sicure e legittime, ivi
comprese, ma non limitatamente a, quelle esposte nel presente Manuale
utente.

Contenuto della confezione

Sistema gimbal e telecamera x1 Scheda micro-SD x2

Zenmuse XT 2

La videocamera e il gimbal del Zenmuse XT 2 offrono la termocamera a infrarossi
a onde lunghe FLIR e una videocamera, assicurando contemporaneamente
immagini visive e immagini a infrarossi. La termocamera a infrarossi a onde
lunghe FLIR assicura la scansione infrarossa ad alta sensibilita (<50 mK@f/1,0)
a 640/30 fps o 336/60 fps (in base al modello della telecamera), e presenta
opzioni di obiettivo da 9 mm, 13 mm, 19 mm e 25 mm. La videocamera acquisisce
video in 4K e foto da 12 megapixel

Come con altri sistemi gimbal DJI a 3 assi, Zenmuse XT 2 puo essere montato
su un velivolo della serie Matrice 200 o della serie Matrice 600 ed & in grado di
eseguire lo streaming di video HD sull'app DJI GO. Questo lo rende ideale per
le applicazioni termiche aeree come ad esempio ispezione e manutenzione,
ricerca e soccorso e agricoltura di precisione
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1. Connettore del gimbal 5. Videocamera

3. Slot per microSD 7. Motore di rollio

2. Motore di rotazione orizzontale (pan) 6. Termocamera a infrarossi u
4. Motore di inclinazione

Installazione

1. Rimuovere il tappo del gimbal

velivolo Matrice 200. Ruotare il collegamento del gimbal per portarlo in
posizione sbloccata e inserirlo, quindi ruotare il collegamento del gimbal
per portarlo in posizione bloccata

£’

== ®

« Tenere premuto con decisione I'elemento di collegamento del gimbal e applicare
A una forza di rotazione stabile e salda quando di collega o si scollega il gimbal.
« Assicurarsi che il coperchio dello siot per scheda microSD sia saldamente in
posizione per impedire Ingresso di polvere o umidita durante I'uso o il trasporto.
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Comandi della telecamera

Dispositivo di controllo remoto

Premere il selettore destro per selezionare una tavolozza. Premere il pulsante
dell'otturatore o il pulsante di registrazione per scattare foto o registrare video.
Regolare l'inclinazione della telecamera utilizzando il selettore rotante di

sinistra.

Selettore rotante di sinistra
Pulsante di registrazione
Pulsante dell'otturatore
Selettore rotante di destra

AW oo

App DJI Pilot

L'interfaccia a sfioramento pud essere utilizzata per scattare foto e per
registrare e riprodurre video. Le funzioni Spotlight, Digital Zoom, Display Mode,
Palette, Scene, Isotherm, ecc. possono essere tutte configurate nell'app.

=

1. Spotlight 4. Pulsante di commutazione

2. Digital Zoom Shutter/Record

3. Display Mode 5. Pulsante Shutter/Record
6. Playback
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Generali
Nome

Dimensioni

Peso

Gimbal
Intervallo di vibrazione angolare
Supporto

Intervallo controllabile
Gamma meccanica

Velocita massima controllabile

Termocamera
Imager termico
Formati schermo video digitale/

Zoom digitale

Passo del pixel

Banda spetirale

Massimo frame rate
Frequenza dei fotogrammi
esportabile

Sensibilita (NEQT)

Range scena (elevato
guadagno)

Range scena (basso guadagno)
Archiviazione dei file
Formato foto

Formato video
Videocamera
CMOS
Obiettivo
Zoom digitale
Formati foto
Formati video

Zenmuse XT 2

Obiettivo da 256 mm: 123,7x112,6x127,1 mm

Altre versioni di obiettivo: 118,02x111,6x125,6 mm
Obiettivo da 25 mm: 629 g

Altre versioni di obiettivo: 588 g

+0,01°
Rimovibile

Inclinazione (tit): da +30° a -90°, Rotazione
orizzontale: +320°

Inclinazione (tit): da +45° a -130°, rotazione
orizzontale: +330°, Rollio: da -90° a +60°
Inclinazione (tilt): 90°/s, Rotazione orizzontale (pan)
90°fs.

Microbolometro VOx non raffreddato
640x512; 336x256

640x512: 1x, 2x, 4x, 8

336x256: 1x, 2x, 4x

17 ym

75x 13,5 pm

30 Hz

<9Hz

<50 mk @ /1,0

640x512: da -25° a 135 °C
336x256: da -25° a 100 °C
Da -40° a 550 °C

Scheda micro-SD*

JPEG, TIFF, R-JPEG

8 bit: MOV, MP4

14 bit: TIFF Sequence, SEQ™*

CMOS, 1/1,7*, Risoluzione: 12 M

Obiettivo a lunghezza focale fissa

Messa a fuoco a 8 mm, FOV 57,12°x42,44°
1, 2x, 4x, 8x

JPEG

MOV, MP4
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Ultra HD in 4K: 3840x2160 29.97p

EENEL) FHD: 19201080 29.97p

Modalita di funzionamento Capture, Record, Playback
Single Shot

Modalita fotografia Burst Shooting (3/5 fotogrammi)
Interval (2/3/5/7/10/16/20/30 sec)

Sottotitoli Video Supportati

Anti-flicker Auto, 50 Hz, 60 Hz

Scheda micro-SD. Capacita massima: 128 GB.
UHS-3 richiesto. Modello consigliato:

Micro-SDHC Sandisk Extreme da 16/32 GB UHS-3
Micro-SDXC Sandisk Extreme da 64/128 GB UHS-3

File system supportato FAT 32 (<32GB), exFAT(>32GB)
Elaborazione delle immagini e controllo dello schermo

Ottimizzazione delle immagini ~ Si
Miglioramento dei dettagli digitali Si
Controllo della polarita

Intervallo di temperatura

(Nero caldo/bianco caldo) s

Tavolozze a colori e monocrome s

(LuT)

r:i:;:i?n 9mm 13 mm 19 mm 25mm
Fov /1,25 1,25 1,1

640x512 iFov / 45°x37° 32°x26° 25°x20°

1,308 mr 0,895 mr 0,680 mr

Fov 1,25 1,25 /1,25

336x256 iFov 35°x27° 25°x19° 17°x13° !

1,889 mr 1,308 mr 0,895 mr

Distanza minima di messa a fuoco 3,2 cm 7.6cm 15,3cm 30cm

Distanza iperfocale 21m 4,4 m 95m 21m

Profondita di campo iperfocale 1,1 m 22m 48m 11m

* La scheda SD, che si trova vicino all'obiettivo, viene utilizzata per memorizzare solo i
file TIFF Sequence e i video RAW a infrarossi SEQ. Gli altri formati di filmato verranno
memorizzati nell‘altra scheda SD

** Si consiglia di utilizzare Imaged per riprodurre i video TIFF Sequence e Flir Tools per
riprodurre i video SEQ

I presente contenuto & soggetto a modifiche.

Scaricare I'ultima versione da
http://www.dji.com/zenmuse-xt2

ZENMUSE & un marchio registrato di DJI OSMO.
DJI & un marchio registrato di DJI.
Copyright © 2018 DJI Tutti i diritti riservati
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Disclaimer en waarschuwing

Gefeliciteerd met de aankoop van je nieuwe DJI™-product. De informatie in
dit document betreft je veiligheid en je wettelijke rechten en plichten. Lees
dit hele document zorgvuldig door om ervoor te zorgen dat je de juiste
configuratie toepast vé6r het gebruik. Het niet lezen en opvolgen van de
instructies en waarschuwingen in dit document kan leiden tot ernstig letsel
bij jezelf of anderen, tot schade aan je DJI-product of aan andere objecten
in de omgeving, of tot overtreding van de Europese exportwetgeving. Dit
document en alle overige documentatie zijn onderhevig aan veranderingen
naar goeddunken van SZ DJI Technology Co., Ltd. (DJI). Ga voor up-to-date
productinformatie naar http://www.dji.com en klik op de productpagina van dit
product.

Voldoe aan de geldende exportwetgeving

Wees je ervan bewust dat de uitvoer, de doorvoer en overbrenging van de
ZENMUSE™ XT 2, uitgerust met warmtebeeldcamera en daaraan gerelateerde
producten, reserve-onderdelen, technologie en software (hierna "Producten’)
genoemd, onderhevig is aan EU-exportwetgeving (EU-verordening (EG)
nr. 428/2009) en andere geldende exportwetgeving en sancties (hierna
"Exportwetgeving"). V6or gebruik, verkoop, overbrenging, verhuur of ander
gebruik van de Producten, tenzij toegestaan door de exportwetgeving of door
bevoegde autoriteiten verstrekte licenties, dien je er rekening mee te houden
en ervoor te zorgen dat:

. er geen door de EU opgelegde embargo's worden overtreden;

deze producten niet zijn bedoeld voor gebruik in toepassingen voor de
wapen-, nucleaire wapen-, chemische of biologische-wapen- of munitie-
industrie;

deze producten niet worden verstrekt aan entiteiten, personen en
organisaties die op alle toepasselijke sanctielijsten voorkomen.

o=

«@

Naleving van i i i gt g

Je bent je ervan bewust dat je zelf verantwoordelijk bent voor naleving van
de EU-exportwetgeving en andere van toepassing zijnde exportwetgeving
Je aanvaardt je eigen wettelijke verantwoordelijkheid, indien van toepassing,
indien je met jouw gebruik, overbrenging, huur of ander bezit van de
Producten niet aan de van toepassing zijnde exportwetgeving voldoet. DJI
is in geen enkel geval verantwoordelijk wanneer je van toepassing zijnde
exportwetgeving overtreedt. Daarnaast zul je DJI, zijn filialen, directeurs,
managers, werknemers, agenten, en vertegenwoordigers vrijwaren,
verdedigen, schadeloos stellen en beschermen tegen alle claims, van

65



welke aard dan ook, eisen, rechtszaken, acties, kosten (waaronder redelijke
advocatenhonoraria), schadevergoedingen, verliezen, of aansprakelijkheid,
voortvloeiende uit, of ogenschijnlijk voortvloeiende uit, of in verband met, jouw
overtreding van de van toepassing zijnde exportwetgeving.

Het is niet toegestaan de Zenmuse XT 2 aan te passen of te veranderen

De Zenmuse XT 2 is in de fabriek speciaal gekalibreerd voor de te gebruiken
camera en lens. De gimbal hoeft niet fysiek of mechanisch te worden
aangepast of afgesteld, en dit wordt dan ook afgeraden. Voeg geen
componenten of apparaten (zoals een filter, lenskap, enz.) toe aan de camera.

De Zenmuse XT 2 is een gevoelig instrument. Haal de gimbal of camera niet
uit elkaar; dit leidt tot onherstelbare schade.

Gebruik alleen een door DJI goedgekeurde accu, anders kan dit leiden tot
lagere prestaties en interne defecten of schade.

Gebruik alleen compatibele drones

De Zenmuse XT 2 is momenteel compatibel met de volgende drones van DJI
MATRICE™ 200-serie en Matrice 600-serie. Daarnaast is deze compatibel
met de toekomstige producten waarvoor dit is aangegeven. Voor optimale
prestaties van de gimbal is het van belang dat je de nieuwste versie van de
DJI Pilot-app downloadt en de firmware van de drone actualiseert, anders
werkt de Zenmuse XT 2 mogelijk niet naar behoren.

Veilig gebruik

Bedien je drone zo veilig mogelijk. Houd je aan de procedures in de
gebruikershandleiding en de online-zelfstudie voor het bevestigen en
aansluiten van de gimbal op je drone. Neem de ter plaatse geldende wettelijke
voorschriften met betrekking tot de veiligheid van modelvliegtuigen in acht

Door dit product te gebruiken geef je aan dat je deze disclaimer en
waarschuwing zorgvuldig hebt gelezen en dat je begrijpt en ermee
akkoord gaat dat je je moet houden aan de hierin gestelde voorwaarden en
bepalingen. Je gaat ermee akkoord dat je verantwoordelijk bent voor je eigen
gedrag tijdens het gebruik van dit product, en voor de mogelijke gevolgen
daarvan. Je gaat akkoord met het gebruik van dit product uitsluitend voor
gepaste doeleinden en in overeenstemming met alle toepasselijke wetten,
regels en voorschriften, met inbegrip van internationale en binnenlandse
luchtruimregelgeving en alle voorwaarden, voorzorgsmaatregelen, gewoonten,
beleidsregels en richtlijnen die DJI heeft opgesteld en beschikbaar gesteld.
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DJI aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, letsel of enige wettelijke
verantwoordelijkheid die direct of indirect voortkomt uit het gebruik van dit
product. De gebruiker neemt veilig en legaal gebruik in acht, inclusief, maar
niet beperkt tot wat in de gebruikershandleiding uiteen is gezet.

In de doos

Gimbal en camera x1 microSD-kaart x2

Zenmuse XT 2

De Zenmuse XT 2-gimbal en camera is uitgerust met de FLIR Longwave
infrarood-warmtebeeldcamera en een visuele-beeldcamera, die tegelijkertijd
infraroodbeelden en visuele beelden maakt. De FLIR longwave infrarood-
warmtebeeldcamera maakt hooggevoelige (<50 mK bij f/1.0) infraroodscans
met 640/30 fps of 336/60 fps (afhankelijk van het cameramodel), en kan
worden uitgerust met een lens van 9 mm, 13 mm, 19 mm en 25 mm. De
visuele-beeldcamera maakt 4K-video-opnamen en 12 megapixel-foto's.

Net zoals andere DJI 3-assige gimbalsystemen kan de Zenmuse XT 2 op een
drone van de Matrice 200- of Matrice 600-serie worden gemonteerd en live
HD-video naar de DJI Pilot-app streamen. Dit maakt hem uitermate geschikt
voor warmtebeeldtoepassingen in de lucht, zoals inspectie en onderhoud,
zoek- en reddingsoperaties en precisielandbouw.
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1. Gimbalconnector 5. Visuele-beeldcamera

2. Panmotor 6. Infrarood-warmtebeeldcamera
3. Micro-SD-sleuven 7. Rolmotor

4. Kantelmotor

Installatie
1. Verwijder de dop van de gimbal.

2. In de volgende installatie-instructie wordt de Matrice 200-drone als
voorbeeld gebruikt. Draai de gimbalconnector naar de ontgrendelde stand,
plaats de gimbal en draai de gimbalconnector naar de vergrendelde stand

« Houd de gimbalconnector stevig vast en draal gelijkmatig en stevig eraan om hem
A e op of los te koppelen van de gimbal
« Zorg dat de afdekking van de sleuf voor de micro-SD-kaart stevig is aangebracht,

om te voorkomen dat er stof of vocht kan binnendringen tijdens gebruik of transport.



Bedieningselementen camera

Afstandsbediening

Druk op de rechter draaiknop om een palet te selecteren. Druk op de
sluiterknop of de opnameknop om foto's te maken of video-opnamen te maken
Stel de kanteling van de camera in met de linker draaiknop

Linker draaiknop
Opnameknop
Sluiterknop
Rechter draaiknop

AW oo

DJI Pilot-app -
Het touchscreen kan worden gebruikt voor het maken van foto's, het opnemen

van video's en weergeven/afspelen. De functies Spotlight, Digitale zoom
Displaymodus, Palet, Scéne, Isotherm, etc. kunnen allemaal in de app worden
geconfigureerd

1. Spotlicht 4. Sluiter/opnameschakelaar
2. Digitale zoom 5. Sluiter/opnameknop
3. Displaymodus 6. Weergave
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Specificaties

Algemeen
Naam

Afmetingen

Gewicht
Gimbal

Bereik torsietrilingen
Bevestiging
Regelbaar bereik

Mechanisch bereik

Max. regelbare snelheid
Camera (warmtebeeld)
Warmtebeeldcamera
FPA/ Digital Video-
displayformaten
Digitale zoom

Pixel pitch
Spectrale band

Volledige beeldsnelheid
Exporteerbare beeldsnelheden
Gevoeligheid (NEAT)

Scene Ranger (High Gain)
Scene range (Low Gain)
Opslag van bestanden
Fotoformaat

Videoformaat

Camera (visueel)

CMOS

Lens

Digitale zoom

Fotoformaten

Videoformaten

Videoresoluties

Werkmodi

Zenmuse XT 2
Lens 25 mm: 123,7x112,6x127,1 mm

Overige lensuitvoeringen: 118,02x111,6x125,5 mm

Lens 25 mm: 629 g
Overige lensuitvoeringen: 588 g

+0,01°
Afneembaar
Kanteling: +30° tot -90°, Pannen: + 320°

Kanteling: +45° tot -130°, Pannen: +330°, Rollen:

-90° tot +60°
Kanteling: 90°/s, Pannen: 90°/s

Ongekoelde VOx-microbolometer
640x512; 336x256

640x512: 1x, 2x, 4x, 8x

336x256: 1x, 2x, 4x

17 pm

75135 um

30 Hz

<9Hz

<50 mk bij f/1.0

640x512: -25 °C tot 135 °C
336x256: -25 °C tot 100 °C

-40 °C tot 550 °C
microSD-kaart*

JPEG, TIFF, R-JPEG

8-bits: MOV, MP4

14-bits: TIFF Sequence, SEQ**

CMOS, 1/1.7*, resolutie: 12 M
Prime-lens

Focus op 8 mm, FOV 57,12° x 42,44°
1x, 2x, 4x, 8x

JPEG

MOV, MP4

4K Ultra HD: 3840 x 2160 29.97p
FHD: 1920 x 1080 29.97p

Vastleggen, opnemen, afspelen
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Fotografeermodi stilbeelden

Video-ondertiteling
Antiflikkerfunctie

Opslag

Ondersteund bestandssysteem
Beeldverwerking en displaybesturi

Enkele opname
Serie-opnamen (3/5 beelden)
Interval (2/3/5/7/10/15/20/30 s)

Ondersteuning

Auto, 50 Hz, 60 Hz
microSD-kaart. Max. capaciteit: 128 GB. UHS-3

vereist. Aanbevolen model

Sandisk Extreme 16/32 GB UHS-3 microSDHC
Sandisk Extreme 64/128 GB UHS-3 microSDXC
FAT 32 (<32GB), exFAT (>32GB)

ng

Beeldoptimalisatie Ja

Digitale detailverbetering Ja

Polariteitsregeling Ja

(zwart actief / wit actief)

Kleur- en monochrome paletten i

(Lum

Lensmodellen 9mm 13mm 19mm 25 mm
Gezichtsveld
(Fov) f/1.25 i/1.25 1.1

640 x 512 Onmiddellijk / 45°x37° 32x26°  25°x20°
gezichtsveld 1308mr  0,895mr 0,680 mr
(iFoV)
Gezichtsveld
(FoV) .25 f1.25 1.25

336 x 256 Onmiddellijk ~ 35°x27° 25°%19° 17°x13° !
gezichisveld 1,889 mr 1,308mr 0,895 mr
(iFoV)

Min. focusafstand 32cm 7.6cm 153cm  30cm

Hyperfocale afstand 21m 44m 95m 21m

11m 22m 48m 11m

* De S D-kaart, die zich in de buurt van de lens bevindt, wordt alleen gebruikt om de
TIFF Sequence- en infrarood-RAW-video op te slaan. Materiaal met een ander formaat
wordt op de andere SD-kaart opgeslagen.

** Het is raadzaam om Imaged te gebruiken om TIFF Sequence-video-opnames af te
spelen en Fir Tools om SEQ-video-opnames af te spelen.

Deze inhoud is aan verandering onderhevig.

Download de nieuwste versie op
http://www.dji.com/zenmuse-xt2

ZENMUSE is een handelsmerk van DJI OSMO.

DJl is een handelsmerk van DJI.

Copyright © 2018 DJI Alle rechten voorbehouden.
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Declaracao de exoneracéao de responsabilidade e
aviso

Parabéns por ter adquirido o seu novo produto da DJI™. As informagdes
contidas neste documento afetam a sua seguranca e os seus direitos legais
e responsabilidades. Leia atentamente este documento para assegurar uma
configuragéo correta antes da utilizagao. A néo leitura e o incumprimento
das instrugdes e avisos contidos neste documento podem resultar em lesées
graves para si ou para terceiros, em danos no produto da DJI ou danos
noutros objetos que se encontrem nas proximidades, ou em violagbes da
legislagao relativa ao controlo de exportagdes na UE. Este e todos os outros
documentos de garantia estdo suijeitos a alteragao ao critério exclusivo da SZ
DJI Technology Co., Ltd. (DJI). Para obter informagdes atualizadas sobre o
produto, visite http://www.dji.com e clique na respetiva pagina do produto.

Conformidade com a legislacao aplicavel relativa ao controlo de exportagoes
E aconselhavel que a exportagao, reexportacao e transferéncia do produto
ZENMUSE™ XT 2 equipado com camara de imagens térmica, assim como
produtos relacionados, pegas sobresselentes, tecnologia e software (doravante
denominados “Produtos’) sejam submetidos a legislacéo relativa ao controlo
de exportagdes da UE (Regulamento (CE) N.° 428/2009) e outras leis e
sangoes relativas ao controlo de exportagdes (doravante denominadas "Leis
de controlo de exportagdes’). Antes da utilizagao, venda, transferéncia,
aluguer ou outras agdes relacionadas com os produtos, salvo quando
permitido pelas Leis de controlo de exportagdes ou por licenga emitida pelas
autoridades competentes, deve verificar e garantir particularmente através de
medidas adequadas que:

Nao ocorrera violagado de um embargo imposto pela UE;

Estes produtos nao se destinam ao uso relacionado com armamento, armas
nucleares, quimicas ou biolégicas, ou aplicagdes de tecnologia de misseis;
Esses Produtos néo serao fornecidos a entidades, pessoas e organizagoes
constantes de todas as listas de organismos suijeitos a sangdes

[N

@

Conformidade com as normas relativas a exportagao; Declaragao de

do de s o
O utilizador reconhece que € da sua responsabilidade agir em conformidade
com a legislagao de controlo de exportagdes da UE e com outras leis de
controlo de exportagaes aplicaveis. O utilizador assume total responsabilidade
legal caso a utilizagéo, venda, transferéncia, aluguer ou outra conduta
relacionada com os Produtos nao esteja em conformidade com as leis de
controlo de exportagdes aplicaveis. A DJI nao podera, em caso algum, ser
responsabilizada pela violagao de quaisquer leis de controlo de exportaces
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aplicaveis. Além disso, o utilizador devera indemnizar, defender e isentar
a DJI, as respetivas filiais, diretores, responsaveis, funcionarios, agentes
e representantes relativamente a quaisquer reclamagoes, reivindicagoes,
processos, agoes, custos (incluindo honorarios de advogados), danos, perdas
ou responsabilidades de qualquer natureza, derivadas de, ou alegadamente
derivadas ou relacionadas com a sua falha em agir em conformidade com as
leis de controlo de exportagdes aplicaveis

Nao modifique nem proceda a alteragdes no Zenmuse XT 2

O Zenmuse XT 2 foi calibrado especificamente para a camara e a lente
designadas antes de sair da fabrica. Nao é necessaria nem recomendada
qualquer modificag&o ou ajuste fisico ou mecanico a suspensao carda. Nao
adicione qualquer outro componente ou dispositivo (como um filtro, para-sol
de lente, etc.) a camara.

O Zenmuse XT 2 é um equipamento delicado. Nao desmonte a suspenséo
carda nem a camara, uma vez que isto provocara danos permanentes.
Certifique-se de que utiliza uma bateria aprovada pela DJI, caso contrario, o
desempenho pode ser prejudicado e podem ocorrer danos ou avarias internos.

Utilize apenas com aeronaves compativeis

Atualmente, o Zenmuse XT 2 é compativel com as seguintes aeronaves da DJI:
Séries MATRICE™ 200 e Matrice 600. Também sera compativel com produtos
futuros especificos. Para otimizar o desempenho da suspensao carda,
transfira a mais recente aplicagéo DJI Pilot e atualize o firmware de aeronave,
caso contrario, o Zenmuse XT 2 podera nao funcionar adequadamente.

Utilizagao segura

Certifique-se de que utiliza a sua aeronave da forma mais segura possivel.
Respeite os procedimentos descritos no manual do utilizador e nos tutoriais
online para montar e ligar a suspensdo carda a sua aeronave. Respeite o
Codigo de seguranca de modelos de aeronaves nacional da AMA.

A utilizagao deste produto significa que o utilizador leu cuidadosamente esta
declaragédo de exoneragdo de responsabilidade e o aviso e que compreende
e aceita cumprir os termos e condigdes aqui expostos. O utilizador concorda
que € o Unico responsavel pela sua conduta durante a utilizagao deste
produto e pelas possiveis consequéncias daf resultantes. O utilizador
compromete-se a utilizar este produto apenas para fins que sejam aceitaveis
e estejam em conformidade com todas as leis, regras e regulamentacoes
aplicaveis, incluindo as regulamentagdes aéreas nacionais e internacionais, e
ainda todos os termos, precaucdes, praticas, politicas e diretrizes que a DJI
disponibilize e possa vir a disponibilizar.
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A DJI nao assume qualquer responsabilidade pelos danos, ferimentos ou
quaisquer responsabilidades legais decorrentes direta ou indiretamente da
utilizagao deste produto. O utilizador deve observar as préaticas seguras e
legais, incluindo, entre outras, as apresentadas no manual do utilizador.

Incluido na embalagem

Suspensao carda e camara x1 Cartao microSD x2

Zenmuse XT 2

A camara com suspens&o cardd Zenmuse XT 2 inclui a camara térmica por
infravermelhos de grande comprimento de onda FLIR e uma camara visual,
fornecendo imagens de infravermelhos e visuais em simultaneo. A camara
térmica por infravermelhos de grande comprimento de onda FLIR oferece
leitura por infravermelhos de elevada sensibilidade (<50 mK a f/1.0) a 640/30
fps ou 336/60 fps (consoante o modelo da cdmara), e disponibiliza as opgoes
de lente de 9 mm, 13 mm, 19 mm e 25 mm. A cadmara visual capta videos 4K
e fotografias a 12 megapixeis.

Tal como acontece com outros sistemas de suspensao carda de 3 eixos da
DJI, o Zenmuse XT 2 pode ser montado numa aeronave das séries Matrice
200 ou Matrice 600 para transmitir video em HD em tempo real para a
aplicagao DJI Pilot. Isto torna o sistema excelente para aplicagdes térmicas
aéreas, tais como inspegdo e manutengéo, busca e salvamento, e agricultura
de preciséo.
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1. Conector da suspenséo carda 5. Camara visual

2. Motor de oscilagao 6. Camara térmica por infravermelhos
3. Ranhuras para microSD 7. Motor de rotagao

4. Motor de inclinagao

Instalacao

1. Retire a tampa da suspensao carda.

)
=

2. A apresentagao de instalacdo que se segue toma como exemplo a
aeronave Matrice 200. Rode o conector da suspenséo carda para a
posicdo desbloqueada e insira a suspenséo carda; de seguida, rode o
conector da suspensdo carda para a posi¢do bloqueada.

== ®

« Segure no conector da suspenséo carda com firmeza e rode-o de forma continua
a e para colocar ou remover a suspensao carda.
« Certifique-se de que a protegao da ranhura para cartes microSD esta
devidamente encaixada para evitar a entrada de po ou humidade durante a

utilizagao ou o transporte.
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Controlos da camara

Telecomando

Prima o botdo direito para selecionar uma Paleta. Prima o botdo do obturador
ou o botao de gravagao para tirar fotografias ou gravar videos. Ajuste a
inclinagéo da camara utilizando o botao esquerdo

Botéo esquerdo
Botdo de gravagdo
Botéo do obturador

A wn o=

Botao direito

Aplicagao DJI Pilot

A interface tactil pode ser utilizada para fotografar, gravar videos e reproduzir.
As fungoes Destacar, Zoom digital, Modo de exibigao, Paleta, Cena e
Isotérmica, etc. podem ser configuradas na aplicagéo.

Bl HDl

=
1. Destacar 5. Botdo do obturador/gravagao
2. Zoom digital 6. Reprodugao

3. Modo de exibicao
4. Interruptor para alternar
entre obturador/gravagao
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Caracteristicas técnicas

Geral
Nome

Dimensées

Peso

Suspensao carda

Amplitude de vibragéo angular
Suporte

Amplitude controlavel

Amplitude mecanica

Velocidade controlavel méx
Camara (térmica)

Termovisor

FPA/Formatos de exibigdo de
video digital

Zoom digital

Distancia entre pixeis
Banda espectral

Taxas de imagens completas
Taxas de fotogramas exportaveis
Sensibilidade (NEAT)

Amplitude de cena (ganho alto)

Amplitude de cena (ganho
baixo)

Armazenamento de ficheiros
Formato de fotografia

Formato de video

Camara (Visual)
CMOS

Lente

Zoom digital
Formatos de fotografia
Formatos de video

Resolugoes de video

Zenmuse XT 2

Lente de 25 mm: 123,7x112,6x127,1 mm

Outras versoes de lente: 118,02x111,6x125,5 mm
Lente de 25 mm: 629 g

Qutras versdes de lente: 588 g

+0,01°
Amovivel

Inclinagao: +30° a -90°, Oscilagao: +320°
Inclinagdo: +45° a -130°, Oscilagao: £330°,
RotagZo: -90° a +60°

Inclinag&o: 90°fs, Oscilagao: 90°/s

Microbolometro VOx néo refrigerado
640x512; 336x256

640x512: 1x, 2x, 4x, 8x

336x256: 1x, 2, 4x

17 ym

75-13,6 um

30 Hz

<9Hz

<50mk a f/1.0

640x512: -25°C a 135 °C
336x266: -25 °C a 100 °C

A1d-Ld

-40 °C a 550 °C

Cartao microSD*

JPEG, TIFF, R-JPEG

8 bits: MOV, MP4

14 bits: Sequéncia TIFF, SEQ™*

CMOS, 1/1,7°, Resolugao: 12 MP
Lente prime

Foco a 8 mm, FOV 57,12% 42,44°
1x, 2x, 4%, 8x

JPEG

MOV, MP4

4K Ultra HD: 3840 x 2160 29.97p
FHD: 1920 x 1080 29.97p
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Modos de funcionamento Fotografia, gravag@o, reprodugéo
Disparo tnico

Modos de fotografia Disparo continuo (3/5 fotogramas)
Intervalo (2/3/5/7/10/15/20/30 s)

Legendas de video Compatibilidade

Anticintilagao Auto, 50 Hz, 60 Hz

Cartao microSD. Capacidade méxima: 128 GB.
UHS-3 necessario. Modelo recomendado:
Sandisk Extreme 16/32 GB UHS-3 microSDHC
Sandisk Extreme 64/128 GB UHS-3 microSDXC

Armazenamento

=
Sistemas de ficheiros FAT 32 (<32 GB), exFAT (>32 GB)

compativeis

Controlo de exibi¢édo e processamento de imagem

Otimizagao de imagem Sim

Melhoria digital de detalhes Sim

Controlo de polaridade Sim

(Preto quente/Branco quente)

Paletas de cores e sim

monocromatica (LUT)

Modelos de lente 9 mm 13 mm 19 mm 25 mm
Fov 1.25 /1.25 fa

640x512 iFov / 45°x37° 32°x26° 25°x20°

1,308 mr 0,895 mr 0,680 mr

Fov 1.25 1.25 /1.25

336x256 iFov 35°x27° 25°x19° 17°x13° /

1,889 mr 1,308 mr 0,895 mr

Distancia de focagem min 3,2cm 7.6cm 153cm 30cm

Distancia hiperfocal 21m 44m 95m 21m

Profundidade de campo m 22m 48m T

hiperfocal

* 0 cartdo SD, localizado perto da lente, ¢ usado para armazenar apenas a sequéncia
de video TIFF e RAW de infravermelhos SEQ. O outro formato de filmagens sera
armazenado no outro cartao SD.

** E recomendavel usar Imaged para reproduzir a sequéncia de video TIFF e Fiir Tools
para reproduzir video SEQ.

Este contetido est4 sujeito a alteragdes.

Transfira a verséo mais recente disponivel em
http://www.dji.com/zenmuse-xt2

ZENMUSE é uma marca comercial da DJI OSMO
DJI € uma marca comercial da DJI.
Copyright © 2018 DJI Todos os direitos reservados.
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Isencéo de responsabilidade e aviso

Parabéns por ter adquirido o seu novo produto da DJ As informagoes
contidas neste documento afetam a sua seguranca e os seus direitos legais e
responsabilidades. Leia este documento cuidadosamente para assegurar uma
configuragdo correta antes da utilizagdo. A ndo observancia das instrugdes
e avisos deste documento pode resultar em lesdes graves para si mesmo
ou terceiros, ou danos ao seu produto DJI ou danos a outros objetos nas
proximidades ou violagdo da legislag&o de controle de exportagao da UE
Este e todos os outros documentos de garantia estdo sujeitos a alteracéo a
critério exclusivo da SZ DJI Technology Co., Ltd. (DJI). Para obter informagoes
atualizadas sobre o produto, visite http://www.dji.com e clique na pagina de
produto relativa a este produto.

™
|

Obedeca as leis de controle de exportagao vigentes

E aconselhavel que a exportagéo, reexportagao e transferéncia do
ZENMUSE™ XT 2 equipado com a camera termogréfica e o produto, pecas
sobressalentes, tecnologia e software relacionado (doravante referidos
como "Produtos") estejam sujeitos as leis de controle de exportagdo da UE
(Regulamento do Conselho (CE) n° 428/2009) e demais leis de controle de
exportacéo e sancoes vigentes (doravante referidas como "leis de controle de
exportacédo”). Antes de sua utilizagéo, venda, transferéncia, locagéo ou outros
comportamentos relacionados aos produtos, a menos que isso seja permitido
pelas leis de controle de exportagao ou mediante licenca emitida pelas
autoridades competentes, verifique e garanta, particularmente, as medidas
adequadas para que:

. Néo haja violagao de um embargo imposto pela UE;

Estes produtos ndo sejam destinados a uso em conexao com armamentos,
armas nucleares, quimicas ou bioldgicas, ou aplicagoes de tecnologia de
misseis;

Esses produtos néo sejam fornecidos a entidades, pessoas e organizagoes
listadas em todas as listas de partes sob sangoes.

[

@

Conformidade com as normas de exportacao; Isencao; Indenizagao

Vocé reconhece que ¢é da sua responsabilidade estar em conformidade
com as leis de controle de exportagdo da UE e com quaisquer outras
leis de controle de exportacédo vigentes. Vocé sera unicamente sujeito &
responsabilidade juridica se seu uso, venda, transferéncia, locagéo ou
outros comportamentos relacionados com os produtos né@o estiverem em
conformidade com as leis de controle de exportagdo vigentes. A DJI, em
nenhuma circunstancia, seré responsavel pela sua violagao de quaisquer
leis de controle de exportagao vigentes. Além disso, vocé deverd indenizar,
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defender e isentar a DJI, seus afiliados, diretores, oficiais, funcionarios,
agentes e representantes de, e contra todas e quaisquer reivindicagoes,
demandas, fatos, causas de agéo, despesas (incluindo honorarios
advocaticios razoaveis), danos, perdas ou responsabilidades de qualquer
natureza, resultante de, ou alegadamente resultantes de, ou relacionados a,
sua incapacidade de cumprir com as leis de controle de exportagao vigentes.

N&o modifique nem altere o Zenmuse XT 2

O Zenmuse XT 2 foi calibrado especificamente para sua camera e lentes
antes de sair da fabrica. Nenhuma modificagao fisica ou ajuste mecénico ou
do estabilizador & necesséria nem recomendada. N&o adicione nenhum outro
componente ou dispositivo (como um filtro de lente, etc.) & camera.

O Zenmuse XT 2 & um instrumento delicado. Nao desmonte o estabilizador
nem a camera, pois isso causara danos permanentes.

Certifique-se de usar uma bateria aprovada pela DJI, caso contrario, o
desempenho pode ser prejudicado e poderéo ocorrer defeitos internos ou
avarias.

Use somente aeronaves compativeis

O Zenmuse XT 2 atualmente € compativel com as seguintes aeronaves DJI:
MATRICE™ Série 200 e Matrice Série 600. Ele também sera compativel
com produtos futuramente designados. Para otimizar o desempenho do
estabilizador, faga o download da ultima versao do aplicativo DJI Pilot e
atualize o firmware mais recente da aeronave, caso contrario o Zenmuse XT 2
pode n&o funcionar corretamente.

Uso seguro

Certifique-se de operar a aeronave da maneira mais segura possivel. Observe
os procedimentos contidos no manual do usuario e nos tutoriais on-line para
montar e conectar o estabilizador a aeronave. Respeite o Codigo Nacional de
Seguranca de Aeromodelos da AMA.

A utilizagao deste produto significa que o usuério leu cuidadosamente esta
declaragao de isengdo de responsabilidade e o aviso e que compreende e
aceita cumprir os termos e condigdes aqui expostos. O usuario concorda que
€ 0 unico responsavel pela sua conduta durante a utilizagdo deste produto e
pelas possiveis consequéncias dai resultantes. Vocé concorda em usar este
produto apenas para finalidades que sejam apropriadas e de acordo com
todas as leis, regras e regulamentagoes vigentes, incluindo regulamentagées
do espaco aéreo internacionais e nacionais, e todos os termos, precaugoes,
préticas, politicas e diretrizes que a DJI disponibilizou e podera disponibilizar.
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A DJI nao assume qualquer responsabilidade pelos danos, ferimentos ou
quaisquer responsabilidades legais decorrentes direta ou indiretamente da
utilizacao deste produto. O usudrio deve observar as praticas seguras e
legais, incluindo, entre outras, as apresentadas no Manual do Usuério.

Incluido na embalagem

1 Estabilizador e Camera 2 cartdes microSD

Zenmuse XT 2
Y

O estabilizador e camera Zenmuse XT 2 possui a camera termografica
FLIR Longwave infravermelha e uma camera visual, fornecendo imagens
infravermelhas e visuais simultaneamente. A camera termografica FLIR
Longwave infravermelha fornece inspeges termograficas de alta sensibilidade
(<50 mK@f/1,0) em 640/30 fps ou 336/60 fps (dependendo do modelo da
camera), e vem com opgoes de lentes de 9 mm, 13 mm, 19 mm e 256 mm. A
camera visual capta videos 4K e fotos de 12 megapixels.

Como os sistemas de estabilizadores DJI de 3 eixos, o Zenmuse XT 2 pode
ser instalado nas aeronaves Matrice Série 200 ou Matrice Série 600 e transmitir
videos em HD ao vivo para o aplicativo DJI Pilot. Isto o torna excelente para
aplicagdes de termografia aérea, como inspeg@o e manutengéo, busca e
salvamento, e agricultura de precisao.
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1. Conector do estabilizador 5. Camera Visual

2. Motor de varrimento horizontal 6. Camera Termogréfica Infravermelha
3. Entradas microSD 7. Motor de rotagao

4. Motor de inclinagao

Instalacao

1. Remova a tampa do estabilizador.

2. A tela de instalag@o a seguir tem como exemplo a aeronave Matrice
200. Gire o conector do estabilizador para a posicao destravada, insira
o estabilizador e, em seguida, gire o conector do estabilizador para a
posigao travada

A Segure firmemente o conector do estabilizador e aplique uma forga de rotagéo
firme e constante ao colocar ou retirar o estabilizador.
« Coloque a tampa do slot de cartéo frmemente no lugar para evitar a entrada de
poeira ou umidade durante o uso ou transporte.
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Controles da camera

Controle remoto

Pressione a tecla direita para selecionar uma paleta. Pressione o botdo Shutter
ou Record para capturar fotos ou gravar videos. Ajuste a inclinagéo da camera
usando o seletor esquerdo

Seletor esquerdo
Botéo Record
Bot&o do obturador

AW oo

Seletor direito

Aplicativo DJI Pilot

A interface de toque pode ser usada para capturar fotos, gravar videos e
reproduzir. As fungdes Spotlight, Digital Zoom, Display Mode, Palette, Scene e
Isotherm, etc. podem ser configuradas no aplicativo.

=
T B 00SETS

1. Spotlight 4. Interruptor do obturador/gravador

2. Zoom digital 5. Bot@o do obturador/gravagéo

3. Modo de exibigao 6. Playback
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Especificacoes

Geral
Nome

Dimensées

Peso

Estabilizador

Amplitude de vibragéo angular
Suporte

Amplitude controlavel

Amplitude mecanica

Velocidade controlavel méx
Cémera (termografica)
Imagem termografica
Formatos de exibigdo de video
FPA/digital

Zoom digital

Passo de pixels

Banda espectral

Taxas de quadro completo
Taxas de quadros exportaveis
Sensibilidade (NEAT)

Intervalo de cenas (Alto Ganho)

Intervalo de cenas (Baixo
Ganho)

Armazenamento de arquivos
Formatos de fotografia

Formatos de video

Camera (Visual)
CMOS

Obijetiva

Zoom digital
Formatos de fotografia
Formatos de video

Resolugoes de video

Modos de funcionamento

Zenmuse XT 2

Lentes de 25 mm: 123,7x112,6x127,1 mm
Outras versées de lentes: 118,02x111,6x125,5 mm

Lentes de 25 mm: 629 g
Outras versoes de lentes: 588 g

+0,01°

Destacavel

Inclinagao: +30° a -90°, Pan: +320°
Inclinagéo: +45° a -130°, Pan: +330°;
Rotagéo: -90° a +60°

Inclinagéo: 90°/s, Pan: 90°/s

Microbolometro VOx néo refrigerado
640x512; 336x256
640x512: 1x, 2x, 4x, 8x
336x256: 1x, 2, 4x

17 ym

75-13,6 um

30 Hz

<9Hz

<50 mk @ /1,0
640x512: -25° a 135 °C
336x256: -25° a 100 °C

-40° a 550 °C

Cartao microSD*

JPEG, TIFF, R-JPEG

8 bits: MOV, MP4

14 bits: Sequéncia de TIFF, SEQ™*

CMOS, 1/1,7", Resolugao: 12 M
Lente Prime

Foco em 8 mm, FOV 57,12° x 42,44°
1x, 2x, 4%, 8x

JPEG

MOV, MP4

4K Ultra HD: 3840x2160 29.97p
FHD: 1920x1080 29.97p

Capturar, Gravar, Reproduzir
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Disparo tnico

Modos de fotografia Disparo sequencial (3/5 disparos)
Intervalo (2/3/5/7/10/15/20/30 s)

Legendas de video Suporta

Anticintilagao Automética, 50 Hz, 60 Hz

Cartao microSD. Capacidade méxima: 128 GB.
UHS-3 necessario. Modelo recomendado:
Sandisk Extreme 16/32 GB UHS-3 microSDHC
Sandisk Extreme 64/128 GB UHS-3 microSDXC
Sistemas de arquivos suportados FAT 32 (<32GB), exFAT(>32GB)

Controle de processamento de imagem e exibigao

Armazenamento

Otimizag&o de imagem Sim
Aperfeigoamento dos detalhes .
digitais
Controle de polaridade Sim
(Preto Quente/ Branco Quente)
Paletas de cores e sim
monocrométicas (LUT)
Modelos das lentes 9 mm 13 mm 19 mm 25 mm
Fov 1,25 /1,25 1,1
640x512 iFov ! 45°x37° 32°x26° 25°x20°
1,308 mr 0,895 mr 0,680 mr
Fov /1,25 1,25 1,25
336x256 iFov 35°x27° 25°x19° 17°x13° / .E
1,889 mr 1,308 mr 0,895 mr %
Distancia de focagem minima 3,2cm 7.6cm 153cm 30cm
Distancia hiperfocal 21m 44m 95m 21m
P;;;Lgod\dade hiperfocal do 11m 22m 48m Mm

* O cartao SD, localizado préximo a lente, € usado apenas para armazenar sequéncia
TIFF e video RAW infravermelho SEQ. O outro formato de filmagem sera armazenado
no outro cartéo SD.

** E recomendavel usar ImageJ para reproduzir a sequéncia de video TIFF e as
Ferramentas Flir para reproduzir o video SEQ

Este conteudo esté suijeito a alteragoes.

Baixe a versao mais recente disponivel em
http://www.dji.com/zenmuse-xt2

ZENMUSE € uma marca comercial da DJI OSMO.
DJI € uma marca comercial da DJI.
Copyright © 2018 Todos os direitos reservados.
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OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTU U npeaynpexxpeHve

Moaapasnsem ¢ npuobpeTeHrem Hosoro npoaykta DJI™. Undopmauus,
cofiepXalLascs B 3TOM [JOKYMeHTe, 3aTpariBaeT Ballly 6e30MacHOCTb, 3aKOHHbIE
npaga 1 06513aHHOCTU. BHIMATENIBHO O3HAKOMBTECH C [@HHBIM [JOKYMEHTOM
nepe/; MCroNb3oBaHueM NpoaykTa. OTKas OT O3HAKOMAEHMSH 1 BINOSHEHUS
VHCTPYKUMIA 11 NDeayNpeXAeHin, CoNepXalyxcs B 9TOM JOKYMEHTE, MOXeT
CTaTb MPUHMHON MOJYHEHUS BaMU 11 OKPYXXaIOLLMMI CEPBE3HBIX TDABM U
noBpeXieHVs Bawero npoaykta DJI unm apyrvx 67113KoPacroNoXeHHbIX
OGBEKTOB 1 HApYLIEHNs 3aKOHOAATENbCTBA 06 IKCMOPTHOM KOHTpOne EC.
Komnanus SZ DJI Technology Co., Ltd. (DJI) Bnpase BHOCUTb N3MEHEHWs
B COAEPXKaHNe AaHHOrO M COMYTCTBYIOWMX AOKYMEHTOB. [Ansa nonydeHus
©OBHOBNEHHO MHhopMAaLWW NO NPOAYKTY noceTuTe Beb-cant http://www.dji.com
11 BbIGEPUTE CTPAHMLY, COOTBETCTBYIOLLYIO [JaHHOMY NPOAYKTY.

CooTBeTCTBME AEWCTBYIOLIEMY 3aKOHOAATENbCTBY 06 9KCMOPTHOM
KOHTpone

TOMHITE, YTO 3KCMOPT, PE3KCOPT 1 Nepeaada crabunusatopa ZENMUSE™XT 2,
OCHALLEHHOrO TENNIOBU3NOHHO KaMepoi, a Takxe COMyTCTBYIOLNX
NPO/AYKTOB, 3aMacHbIX YacTeil, TEXHONOMMiA 1 NPOrPaMMHOr0 0BecneyeHus
(nanee "MpoaykTbl"), PEryNvMpyoTCs 3aKOHOM 06 3KCMOPTHOM KOHTpONe
EC (noctaHoBnenve Coeta (EC) Ne 428/2009) v apyriMy AiCTBYIOWMMM
3aKOHAMU W CaHKUMSIMU B 06/1aCTU BKCMOPTHOTO KOHTPONS (Aanee
"3akoHoaaTenscTBO 06 3KCNOPTHOM KOHTpone'). Meped NCNoNb3oBaHUEM,
npoaaxei, nepefayeit, apeHAHoN UNKM NHOM AEATENbHOCTBLIO, CBA3AHHOW C
MpoaykTamu, 3a UCKOYEHNEM CrlyqaeB 3anpeTa 3akoHOAaTeNbCTBOM 06
OKCNOPTHOM KOHTPOME WM SIMLEH3NEN, BbIAAHHON NOMHOMOYHBIMA OpraHamm,
HEOBXOMIMMO MPOBEPHTE U 0GECNEUUTL COBMNIOAEHIE CIEYIOLLMX YCIOBIIA:

. He HapywaeTcs ambapro, sefeHHoe EC

MpoayKkTel He NpeaHasHaueHbl ANs UCMONb30BAHNS B COYETAHUM C
BOOPYXEHNEM, SILEPHBIM, XMMUYECKUM, BUONIOMMHECKIM OPYXMEM W
PaKETHBIMY TEXHOMOTSIMI.

MPOoAYKTLI 3anpelleHsl Ans UCMONBb30BAHNS CyGbeKTaMu1, nnuamu u
OPraHN3auMsiMm, BKIIOUEHHBIMI BO BCE COOTBETCTBYIOLIME CMINCKM LY 1
OpraH13aLmii, NoANaaaloLWX Mof, ASNCTBUE CaHKUWMIA

P =

©

C pe6 nK PTY; OTKag3 ot
neHue ot

Bbl NoATBEPX/AaeTe OTBETCTBEHHOCTL COMIACHO 3aKOHOAATENbCTBY 06
3KCNOPTHOM KOHTPOne EC 1 Nio6biM APYrUM NPUMEHUMBIM 3aKOHaM
06 9KCMOPTHOM KOHTPOJIE. Bbl HECETE [UHONUYHYIO IOPUANYECKYIO
OTBETCTBEHHOCTbL 33 MCNOMbL30BaHWe, NPOAAXY, Nepefaydy, apeHHyIo
VNI MHYIO AESITENbHOCTb, CBS3aHHYI0 C MpoAyKTamu, NpoTusopeyaLlyio
[ENCTBYIOLLEMY 3aKOHOAATENbCTBY 06 9KCMOPTHOM KoHTpone. Komnaxws DJI
HU MPY KaKVX OBCTOSITENBCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a HapylueHne
M0GOro AeMCTBYIOLIErO 3aKOHOAATENbCTBA 06 3KCMOPTHOM KOHTPONE.
Kpome Toro, Bbl 06513yeTech KOMMEHCMPOBATb, 3alUMATL U OrpaxaaTs
komnaHvo DJI, ee napTHEpPOB, AVPEKTOPOB, AOMKHOCTHBIX NINL, COTPYAHVKOB,
areHToB W npeacTaBuTenei ot Nobbix NpeTeHanid, TpeboBaHui, cyaebHbIX
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Mpec/e0BaHuil 1 OCHOBAHWIA /1t NPEbSBIIEHNS! CKOB, PACXO0B (BKJllo4ast
pasymHblil FOHOPap aABOKaTa), YGLITKOB, NMOTEPb, OTBETCTBEHHOCTY MMOGOTO
xapaKTepa, BOSHUKAIOLWX /1 MPE/ANOSIOKMTESTEHO BOSHIKAIOLWX B PedysisTaTe
HecobnoaeHNs AERCTBYIOWEro 3aKoHOAaTeNbCTBa B 06/1aCT 9KCMOPTHOMO
KOHTPONIA

He iTe u He wipyiTe XT2

Mepen oTnpaskoit ¢ 3aBoaa ctabunuaatop Zenmuse XT 2 6bi creumansHo
OTKanMBPOBaH [151 MCMO/NB30BAHNS C YKAa3aHHON KaMEPOV 1 0GBEKTUBOM
BbINOHSTS (DMBUHECKYIO U MEXAHUECKYIO HACTPOIIKY UM PEryINpoBKy
cTabunmaatopa He TPEGYeTes 1 He PeKOMeHAYeTCs. He ycTaHasnmsaie Ha
Kamepy [OMONHNATESbHBIE KOMIMOHEHTBI W YCTPOICTBA (Hanpumep, hunsTp,
6GneHpy obbexkTUBa, U T. 4.).

Zenmuse XT 2 — xpynkoe ycTporcTBO. 3anpellaeTtcs pa3bupaTs cTabunmsatop
VNN Kamepy, Tak Kak 3TO MOXET Bbi3BaTb HEOGPATUMbIE MOBPEXAEHNS
ycTpoiicTBa.

Wcnonesyinte Tonbko oaobpeHHbin DJI akkymynsaTtop. HesbinonHeHne
3TOrO YC/IOBUS MOXET OTPULATE/BHO CKA3ATHCS Ha MPOU3BOAMTENBHOCTY,
CTaTb MPUUNHON BHYTPEHHUX HEMCMIPABHOCTE 1 MPUBECTY K NOBPEXAEHMIO
yCTpoOiiCTBa.

Wene iTe TONbKO annaparbl

Zenmuse XT 2 B HACTOSILEE BPEMSi COBMECTUM CO CIEAYIOLMMI APOHAMM
DJI: cepun MATRICE™ 200 u Matrice 600. OH Takxke ByaeT COBMECTUM G
NpoAyKUVEN, BbIMyCK KOTOPOW 3aniaHnposaH B Gyayliem. [ns MakcuManbHon
3(hheKTBHOCTY CTAGUMBATOPA 3arpy3ITe MOCIIEAHIO BEPCUIO MPNIOKEHNS
DJI Pilot n 06HoBUTE NPOLUMBKY APOHA, B MPOTUBHOM cnydae Zenmuse XT 2
MOXET He paboTaTh A0/KHLIM 06Pa3om.

BesonacHas akcryataums
Bcerna cobniopaiite MakcyMasbHylo OCTOPOXHOCTb MPU UCMONE30BaHM [IPOHA.
Viay4unTe npuseAeHHbIE B JaHHOM PYKOBOACTBE U B OHNaMH-PyKOBOACTBAX
VHCTPYKLMM MO KPENNEHMIO 1 NOAKMIOHEHNIO CTabunnaaropa K fieTaresisHoMy
annapaty. Co6niofiaiiTe HaunoHanbHble npasnna 6esonacHocTy Ans
netatenbHbix annapartos AMA.

Vicnonbays faHHbll NPOAYKT, Bbl MOATBEPXAAETE, YTO BHUMATENBHO
03HAaKOMW/UCL C 3asiBjieHneM 06 0TKase OT OTBETCTBEHHOCTU U
NPeAYTPEXKAEHNEM 1 COTNALLIAETECh BLINOSHSATL NMPaBusa 1 YCrIOBUS HACTOSILLErO
AOKyMeHTa. Bbl HECETE MOMHYI0 OTBETCTBEHHOCTL 32 SKCM/yaTaUMio JaHHOTO
NpoAYyKTa 11 3a BCE BO3MOXHbIE MOC/EACTBUS OT ero MCnob3osaHms. Bl
COrfalaeTech MCMob30BaTh AaHHbIN NMPOLYKT TOMBKO [1S TeX Lenei, KoTopbie
He NpOTUBOpPEYaT B/ CTBYIOLLEMY 3aKOHOMATENLCTBY, NPaBMNaM 1 HopMam,
BK/IOYas MeXAyHapO[HbIE U FOCYAapCTBEHHbIE NpaBuna NoNneTos, U BCEM
YCIOBUSIM, NPEOCTEPEXEHNSIM, NPAKTUKAM, NONNTUKAM 11 PYKOBOACTBAM,
KOTOpSIE BbIMM MPEAOCTABAEHB 11 MOTYT GbiTh MPEAOCTaB/EHs! B GyayLiem
KomnaHei DJI.
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DJI He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a MOBPEXAEHWUs, TpaBMbl UNu Nobyio
I0PUAMYECKYI0 OTBETCTBEHHOCTb, MPSIMO MM KOCBEHHO BbI3BAHHYIO
VCMONb30BaHNEM AAHHOTO NPofyKTa. Ha nonb3osaTens sosnaraercs
06513aHHOCTL cobnlofaTh Npasnia TEXHUKK 6e30MacHOCTU N 3aKOHOAATENBCTBO,
BK/IIOYAs!, HO HE OrPaHNYMBASICH N3NIOKEHHBIMI B HACTOSILIEM PYKOBOACTBE
nosb3oBaress.

KomMmnnekTt noctaBku

Crabunusarop v kamepa x1 Kapta namsitn microSD x2

Zenmuse XT 2

Crabunusatop u kamepa Zenmuse XT 2 oCHalLeHbl JMHHOBONHOBOMN
TernnoBM3V1OHHOM kamepoi FLIR 1 kamepa BUavIMOro avanasoHa 415 OIHOBPEMEHHOMO
MONYHEHISt MH(PAKPACHOTO U CTAHAPTHOMO M30BPAXEHI. [MHHOBOHOBas
TennosnanoHHas kamepa FLIR BbINOMHSET BbicOKOUyBCTBUTENBHOE (<50 MK
npw f/1.0) vHbpakpacHoe ckaHMpoBaHWe ¢ KaapoBoit YacToToin 640/30 kaapos/c
vnn 336/60 kapgpoB/c (B 3aBUCMMOCTN OT MOAENW Kamepbl) U NOCTaBSIETCS C
mopensMn obbekvieos 9, 13, 19 1 25 mm. Kamepa BuayiMoro apanasoHa 3anvcbisaeT
BUEO C paspelerrenm 4K 1 aenaet chotorpacdum ¢ paspetueHiem 12 Mn.,

Kak v pyrve Kamepsl C TPEXOCEBbIM CTaBUIN3aTopoM OT KomnaHni DJI
Zenmuse XT 2 coBMecTUMa ¢ ApoHammn cepuii Matrice 200 n Matrice 600
Y MOXET nepe/aBars BUEO BbICOKOW YETKOCTN yepes npunoxerne DJI
Pilot B pexvMe peanbHoro BpemeHn. ST NO3BONAET BBIMNOMHSTL BO3MYLIHO-
TepMuyeckue paGoThl B Takux Cepax, kak KOHTPOSb U TeXHUYECKOe
obcnyxvBaHe 060pyAOBaHUs, MOMCKOBO-CracaTe lbHas AESTENbHOCTb U TOHHOE
3emneenve.
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1. Pagbem cTabunmsartopa 5. Kamepa B1avmoro guanasoHa
2. OneKTpogBuraTess 0cK NoBopoTa 6. TennosmanoHHas kamepa

3. Pasbembl 119 kapTbl namsTy microSD 7. OnekTpoasuratess ocu KpeHa
4. DneKTpoaBNraTeNs OCU HaKIOHa

YcTtaHoBKa

1. CHUMKTE (huKcaTop CTabunmsaTopa.

2. [Ans npumepa paccMOTPYM NPOLIECC YCTAHOBKM KaMepbl Ha ApoH Matrice 200
MoBepHUTE KpenneHne ctabunusatopa B pa3bioKMPOBAHHOE NONOXEHUE,
BCTaBLTE CTAGUM3ATOP, 3aTeM NOBEPHITE KPEN/IEHUE B 3a6/IOKUPOBAHHOE
MOMNOXeHYe,

== ®

* Kpenko yfiepsaifTe pasbem CTabniuaaTopa 1 MpuMeHsiTe pasHoMepHoe
A BPALLAIOLLEE YCUVIE /4T YCTAHOBKI W CHSITS CTAGMINIATOPR.
* YBeATECH, 4TO KPBILUIKA CTIOTa AN KaPTbI NaMsTM MICroSD HAAExHO
YCTaHOBAIEHA, 4TOBbI NPEOTEPATUTL NONAAAHYE BHYTPb Mol W 1AM BO

BpEMSs BKCTUYaTaLUM WM TPAHCTIOPTUPOBKI. 80



OpraHbl ynpaBrieHUA Kamepou

MynbT AMCTAHLUMOHHOIO yrNpaBneHus

[ns seibopa nanuTpsl (Palette) ucnonsayite npasoe konecuko. Ans
oTorpaduposaHns 1 3anucy BUAEO UCNOML3YINTEe KHOMKKU Crycka 3aTeopa
(Shutter) n 3anucu (Record). Hak/ioH Kamepbl MOXXHO M3MEHSITb C MOMOLLBIO
IEBOTO KONECHKA.

1. Jlesoe konecrko

2. Krorka sanucu

3. KHonka cnycka 3atsopa
4. Mpasoe KONecuKo

Mpunoxenue DJI Pilot

CEHCOPHBI MHTEP(EINC MOXET MCMONB30BATLCS NS CheMKY (DOTO 1 BIAEO, a
TaKxe BOCTIDOM3BE/EHINS BIAEOPOIKOB. B MPUNOMKEHIM MOryT GbiTb HACTPOEHS!
Takve hyHKUMM, Kak cnoT-ocBeTuTenb (Spotlight), undposon 3ym (Digital
Zoom), pexwm npocmoTpa (Dispaly Mode), nanntpa (Palette), pexvim cbemki
(Scene), usotepma (Isotherm) n 7. g,

4
35
6
=
1. CrioT-ocBeTHTeNL 4. Nepexrioatens hoTo / BrACO
2. Lnchposoit 3ym 5. KHorka crycka 3aTBopa/3anici
3. Pexum npocMoTpa 6. BocripoviageseHe
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TexHu4eckme xapakTepucTuKu

O6ume ceepeHus
Havmerosarne

Pasmepb!

Macca

Crabunusarop

[IManasoH yrosov BuBpaLm
Kpennerue

PaGouit AManasoH yrios
BpalleH

MexaHIecKuii A1anasoH yrios
BpaLLeHs

MakcuMansHasi KOHTPONMpyeMast
GKopocTh

TennoBuanoHHas kamepa
TerAOBMANOHHbIiA PUEOP
FPA/chopmaThi BbiBOAR
unchpoBOro BIAEO

Linchposoit aym

LLlar nukcenst

CreKTpankHsIit auanasoH
YacToTa o6HoBNEHNA
VBoBpaKeHIs!

YacToTa Kaapos B
BKCTIOPTVPYEMbIX thaiinax
YyscrauTenbHocTs (NEAT)
O6nacTs HabiopeHns (¢
BONBLIAM yCunIEHIem)

O6nacTb HabmoaeHns (C ManbimM
youneHvem)

XpareHne hainos

®opmar doro

Dopwmar anaeo

BusyaneHasi kamepa
Marpuua

O6bekTve

Lndhposoit aym
Dopartel oto
Dopuiarts! s1seo

PagpeLueH¥e 10

Zenmuse XT 2

O6beKTvE 25 Mu: 123,7x112,6x127,1 M

[lpyrvie BapviaKTs| 0GbexTecs: 118,02x111,6x125,5 M
O6bexTue 25 My 629 T

[Ipyrite BapuaHTL OGbEKTUBOB: 588 ©

+0,01°
CoemHoe

Haknor: oT +30° 0 -90°, MoBOpOT: £320°

Haksot: OT +45° 40 -130°, noBopoT: +330°; KpeH: oT
-90° fo +60°

Haxson: 90°/c, nosopot: 90°/c

Heoxnexaaensiii mukpoBonomeTp VOx
640x512, 336x256

640x512; 1x, 2x, 4x, 8x

336x256; 1x, 2x, 4x

17 MKM

7,5-13,5 Mkm

30Ty

<ory

<50 MK npu £/1.0

640x512; 0T -25° 1o +135 °C
336x256; 0T -25° 50 +100 °C
o7 -40° 710 +550 °C

Kapra namsmu microSD*
JPEG, TIFF, R-JPEG

8 6uT: MOV, MP4

14 6u: TIFF Sequence, SEQ™

CMOS, 1/1,7", 47108 SbeKTUBHEIX MKORNOB: 12 M.
Tpemitym Kna

DoKyC 8 MM, yron 0630pa 57,12°x 42,44°

1x, 2x, 4x, 8x

JPEG

MOV, MP4

4K Ultra HD: 3840:2160 29.97p

FHD: 1920:1080 29.97p
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PaGosme pexiMbi Cuemka, 3anucs, BocrpoviaseneHvie
EQVIHNSHbIN CHAMOK

Pexiis! hoTOCHEMKI Cepiras: chotocwema (0T 3 70 5 kaapos)
Whepean (2/3/5/7/10/15/20/30 ¢)

Moanvcy Ha suaeo Moppepxvsaiotcs

3almra o1 MepLaHIs Asto, 50 'y, 60 My

Kapra namsimi microSD. MakcumansHsii o6bem: 128
r6aiir. Tpebyetca UHS-3 Pexomerpyemble Moaen
Sandisk Extreme 16/32 GB UHS-3 microSDHC
Sandisk Extreme 64/128 GB UHS-3 microSDXC

Namsts

Mongey aema inosas
RrepXABaeMan (aitrk FAT 32 (<32 ['6aifr), exFAT(>32 ['6aiir)

cnctema
Of i v gucnneit
OnTUMMBaLYR VB0BPaKeHIA la

Lndpposoe ynyuierve aetanein  fla
YnpasneH1e NoNspHOCTI0

(ropsiee HepHom  ropsiee Genbiv) 12
LiseTHas 1 yepHo-Genas I
nanumpsi (LUT)
Mopenn
e o8 9mm 13 Mm 19 mm 25 um
11,25 11,25 11,1
640x512 nm" o6sopa , 4°x37° 32°x26°  25°x20°
rHopenan 1,308 0,895 0,680
30Ha 0630pa
MpauaH  MpamvaH  Mpavad
1,25 11,25 1,25
336256 mﬁ@fiﬁﬁf s5er 20519 17 /
1,889 1,308 0,895
30Ha 0630pa
MpaeH  MpaAMaH  MpavaH
Muth. hOKYCHOE PaceTosHie 320m 7.60m 1530m  30om
Caepxcokycroe paccToste 2,1 M 44w 95m 21m
Cael 6
PXPOKYHA FyGuea 11m 22u 48u 11w
peakocTu

* Kapra namsTi, pacnosioxeHHas PIAOM C OGbeKTUBOM, xpaHnT RAW-supeodainbi
VHPaKPaCHOI Chemki ToNsko (hopmatos TIFF Sequence u SEQ. Marepuan apyriix
OPMIATOB ByAET COXPAHEH HA ADYTOT KAPTE NaMSTA

* PeKOMEHAYETCA MCMIONb30BaTL NPUNOXeHMe ImageJ Ansi BOCTPOU3BeAeHNs
supeocaiinos dopmata TIFF Sequence w Flir Tools — A1 BuAcOMainos dopmara
SEQ

KoMnaH/s1 Bipase BHOCTL UBMEHEHV B COTIEPKAHIE [JBHHOTO JIOKYMEHTa.

AKTyanbHylo BepCHIo [OKYMEHTa MOXKHO 3arpy3uTh ¢ BeG-caiiTa:
http://www.dji.com/zenmuse-xt2

ZENMUSE sBnsieTcs TosapHsIM 3Hakom DJI OSMO.
DJI sBnseTcs ToBapHbIM 3HaKoM KomnaHui DJI
© 2018 DJI Bce npaBa 3alLyLLeHbI.
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FCC Compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

EU Compliance Statement: SZ DJI Technology Co., Ltd. hereby declares that this device is
in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the Directive
2014/30/EU.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-
compliance

EU contact address: DJ| GmbH, Industriestrasse. 12, 97618, Niederlauer, Germany

Declaracion de cumplimiento UE: SZ DJI Technology Co., Ltd. por la presente declara
que este dispositivo cumple los requisitos basicos y el resto de provisiones relevantes de la
Directive 2014/30/EU.

Hay disponible oniine una copia de la Declaracion de conformidad UE en www.dj.com/euro-
compliance

Direccion de contacto de la UE: DJI GmbH, Industriestrasse. 12, 97618, Niederlauer,
Germany

EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJI Technology Co., Ltd. verkiaart hierbij dat dit
apparaat voldoet aan de essentidle vereisten en andere relevante bepalingen van Richtljn
2014/30/EU.

De EU-verklaring van g is online op www.dji.com/euro-
compliance

Contactadres EU: DJI GmbH, Industriestrasse. 12, 97618, Niederlauer, Germany

Declarag@o de conformidade da UE: A SZ DJI Technology Co., Ltd. declara, através
deste documento, que este dispositivo esta em conformidade com os requisitos essenciais
& outras disposigoes relevantes da Diretiva 2014/30/EU

Existe uma copia da Declaragdo de conformidade da UE disponivel online em www.dji.com/
euro-compliance

Enderego de contacto na UE: DJI GmbH, Industriestrasse. 12, 97618, Niederlauer, Germany

Dichiarazione di conformita UE: SZ DJI Technology Co., Ltd. dichiara che il presente
dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni rilevanti della direttiva
2014/30/EU.

Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibile online all'indirizzo Web www.dji.
com/euro-compliance

Indirizzo di contatto UE: DJI GmbH, Industriestrasse. 12, 97618, Niederlauer, Germany

Déclaration de conformité UE: Par la présente, SZ DJI Technology Co., Ltd. déclare que
cet appareil est conforme aux principales exigences et autres clauses pertinentes de la
directive européenne 2014/30/EU.

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site www.dji.com/euro-
compliance

Adresse de contact pour I'UE : DJI GmbH, Industriestrasse. 12, 97618, Niederlauer,
Germany

EU-Compliance: Hiermit erklart SZ DJI Technology Co., Lid., dass dieses Gerét den
wesentlichen Anforderungen und anderen einschldgigen Bestimmungen der EU-Richtiinie
2014/30/EU entspricht.
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Eine Kopie der EU-Konformittserkidrung finden Sie online auf www.dji.com/euro-
compliance.

Kontaktadresse innerhalb der EU: DJI GmbH, Indi . 12, 97618, Niederl
Germany

]

Environmentally friendly disposal
0d electrical appliances must not be disposed of together with the residual
E\/ waste, but have to be disposed of separately. The disposal at the communal

collecting point via private persons is for free. The owner of old appliances

is responsible to bring the appliances to these collecting points or to similar
B ojection points. With this little personal effort, you contribute to recycle valuable
raw materials and the treatment of toxic substances

IC Compliance
This device complies with ICES-003 standard. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
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DJI Support
DJI A

DJI F#iseiE

DJI R~ b

DJI D24x| 2

DJI Support

Servicio de asistencia de DJI
Service client DJI

Assistenza DJI
DJl-ondersteuning
Assisténcia da DJI

Suporte DJI

Textueckas nopAepxia DI

www.dji.com/support

ks
AT

ISR AR S

For online support, please scan this
code with Facebook Messenger

If you have any questions about this
document, please contact DJI by sending a
message to DocSupport@dji.com.

YC.BZ.58000212.02 Printed in China.





